2% % EUROPOS KOMISIJA

% %%
X X

W W

Briuselis, 2011.12.1
KOM(2011) 827 galutinis

2011/0391 (COD)

Oro uosty veiklos paketas

Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS
dél laiko tarpsniy paskirstymo Europos Sajungos oro uostuose bendryju taisykliy
(Nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

{SEK(2011) 1443 galutinis}
{SEK(2011) 1444 galutinis}



LT

1.1.

AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASIULYMO APLINKYBES
Bendra informacija

Oro uostuose, kuriuose oro transporto bendroviy poreikis pakilimo ir nusileidimo
laiko tarpsniams vir§ija oro uosto pajégumus, naudojamos laiko tarpsniy paskirstymo
priemonés nustatyti taisykléms, kuriomis reikéty vadovautis. Laiko tarpsnio gavimas
tam tikrame oro uoste oro transporto bendrovei reiskia, kad ji gali naudotis
infrastruktiira, bitina skrydziui tam tikru metu vykdyti — kilimo-tipimo takais,
ried¢jimo takais, stovéjimo vietomis, o keleiviniy skrydziy atveju — terminalais.
Atsizvelgiant { oro uosto ypatybes, laiko tarpsniy skyrimo gali prireikti tam tikromis
paros valandomis arba tam tikrais intensyvaus eismo laikotarpiais. Siekiama
uztikrinti, kad patekimas { perpildytus oro uostus bty organizuojamas remiantis
nesaliSkomis, nediskriminuojanciomis ir skaidriomis pakilimo ir nusileidimo laiko
tarpsniy skyrimo taisyklémis, todél optimaliai biity iSnaudojami oro uosty pajégumai
ir biity sudaromos teisingos konkurencijos salygos.

1993 m. Europos bendrija priémé 1993 m. sausio 18 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 95/93 dé¢l laiko tarpsniu paskirstymo Bendrijos oro uostuose bendryjy taisykliy
(toliau — laiko tarpsniy reglamentas), kurio daugelis svarbiy aspekty buvo i§ dalies
pakeisti 2004 m. Nors civilin¢ aviacija savo esme yra pasaulin¢ veikla, jai taip pat
taikomos ir vietinés taisyklés, todél svarbu pazymeéti, kad laiko tarpsniy skyrimo
tvarka pasaulyje skiriasi. Europoje laiko tarpsniy reglamentas pagristas pasaulinémis
gairémis, kurias sudar¢ Tarptautiné oro transporto asociacija (IATA).

Pagrindinés dabartinés laiko tarpsniy skyrimo tvarkos ypatybés yra Sios: valstybé
nar¢ privalo paskelbti oro uosta koordinuojamu oro uostu, jei i§ iSsamios galimybiy
analizés matyti, kad oro uosto pajégumai yra aiskiai nepakankami'. Antras Zingsnis —
valstybé nare paskiria oro uosto koordinatoriy. Pastarasis atsakingas uz laiko tarpsniy
skyrima; jo veikla privalo biiti nepriklausoma, neutrali, nediskriminuojanti ir skaidri.

Laiko tarpsniai skiriami vasaros arba Ziemos skrydziy sezonams. Jei oro veZéjas
naudojo tarpsniy serija’ ne maziau kaip 80 % laiko per laikotarpi, kuriam laiko
tarpsniy serija buvo skirta, jis turi teis¢ tai paciai laiko tarpsniy serijai atitinkamu
vélesniu sezonu (anks¢iau paskirti tarpsniai, ankstesniy teisiy i$saugojimas, arba
»80/20 taisykle®). Jei tokia riba pasiekta nebuvo, laiko tarpsniai patenka i laiko

Oro uostai, kurie gali biti perkrauti tik tam tikrais laikotarpiais, kvalifikuojami ,,oro uostais, kuriy
darbas palengvinamas sudarant tvarkarascius“. Tokiuose oro uostuose tvarka grindziama savanoriSku
oro veze€jy bendradarbiavimu. Kad bty palengvinta oro vezéjy veikla, paskiriamas tvarkarasciy
sudarytojas.

Pagal laiko tarpsniy reglamento 2 straipsnio k punkta ,,laiko tarpsniy serijos* yra ,,ne maziau kaip penki
laiko tarpsniai, kuriy per ta pati tvarkaraséiy sudarymo laikotarpi buvo prasyta ir kurie buvo suteikti
reguliariai tam paciam tos pacios savaités dienos laikui arba, jeigu tai neimanoma, apytikriai tam
paciam laikui‘.
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1.2.

tarpsniy fonda ir veéliau paskirstomi. 50 % tokiy laiko tarpsniy i§ pradzZiy paskiriami
naujiems dalyviams”.

Siuo metu valstybése, kur taikomas laiko tarpsniy reglamentas (Europos ekonominé
erdvé ir Sveicarija), yra 89 visiskai koordinuojami oro uostai. 62 i§ §iy oro uosty
koordinuojami visus metus, o 27 koordinuojami sezoniskai. Kai kuriuose i§ Siy oro
uosty — Londono Heathrow ir Paryziaus Orly — poreikis pajégumus smarkiai virSija
visus metus; kituose pajégumai riboti tam tikrais piko laikotarpiais. AStuoniolikoje
valstybiy nariy yra bent vienas koordinuojamas oro uostas, taigi jos turi paskirti
koordinatoriy.

Pasiiilymo pagrindas ir tikslai

Laiko tarpsniy reglamento igyvendinimas zymiai pagerino laiko tarpsniy skyrima
perpildytuose Europos oro uostuose procediiros besaliSkumo ir skaidrumo pozitriu
bei labai pasitarnavo sukuriant bendra aviacijos rinka. Laiko tarpsniy reglamentas
buvo jvestas tada, kai Europos oro transporto rinkoje dominavo kelios tradicinés
nacionalinés oro transporto bendrovés. Taciau Siais laikais konkurencija daug
aStresné¢. Nuo 1992 m. ES vidaus marsruty skaicius daugiau nei padvigub¢jo, o
tolimy marSruty skrydziy 1§ Europos oro uosty skaicius padidéjo 150 %. 1992 m.
Europoje daugiau nei dvi oro transporto bendrovés skraidé tik 93 marsrutais. 2010 m.
tokiy marSruty buvo 479. Vargu ar toks padidé¢jimas biity buves imanomas be
sistemos, kuri uztikrina, kad laiko tarpsniai perpildytuose oro uostuose biity
skirstomi nepriklausomai nuo jokios nepateisinamos valdzios institucijy,
nacionaliniy oro transporto bendroviy ar oro uosty itakos.

Kaip pazyméjo Eurokontrolés ir ACI Europe®, $iandien viena i§ pagrindiniy Europos
problemy yra perpildyti oro uostai. Remiantis 2010 m. gruodzio mén. paskelbtomis
ilgalaikémis Eurokontrolés prognozémis®, net atsizvelgus | §iuo metu numatyta
infrastruktiiry patobulinima 2030 m. d¢l nepakankamy pajégumuy nebus patenkinti ne
maziau kaip 10 % oro transporto poreikiy. Be to, prie §io pasiiilymo pridétas
poveikio vertinimas rodo, kad dabartin¢ padétis labiausiai perpildytuose Europos oro
uostuose vargiai pagerés net atsizvelgiant | pajégumy stiprinimo planus’.

Atsizvelgiant { tai, kad pagrindiniuose oro uostuose triikksta pajégumy ir i Europos
pilie¢iy judumo pasekmes, atrodyty, kad tinkamiausias sprendimas — tiesti naujus
kilimo-tipimo takus ir statyti oro uosto struktiiras. Taciau infrastruktiiry poveikis
aplinkai ir teritorijy sutvarkymui yra auganti problema. Be to, dabartiné ekonomikos
krizé iSrySkina ilgalaikio biudzeto tvarumo svarba. Kad perpildymo problemos biity
i§sprestos, reikéty ieskoti sprendimy, kurie veiksmingesni uz fiziniy infrastruktiiry
plétima ir maziau kainuoja.

Pagal laiko tarpsniy reglamento 2 straipsnio b punkta ,naujas dalyvis“ yra oro vezéjas, oro uoste
biinantis ribota laika // esantis neseniai?

Airport Council International Europe (www.aci-europe.org).
http://www.eurocontrol.int/statfor/gallery/content/public/forecasts/Doc415-L TF10-Report-Voll.pdf.
Eurocontrol ataskaitos duomenys susijg¢ tik su IFR skrydziais (vykdomais vadovaujantis skrydziy pagal
prietaisus taisyklémis).

7Zr. 1 lentele, Forecast Airport Congestion, prie $io pasiiilymo pridétas poveikio vertinimas, 17 p.
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12.

1.3.

13.

(1)

Aisku, kad laiko tarpsniuy paskirstymo mechanizmas negali sukurti papildomy
pajégumy. Be to, laiko tarpsniy skyrimas negali iSsprgsti gausybés sunkumuy,
atsirandanciu dél pajégumy trukumo: pavyzdziui, kaip uztikrinti tinkama susisiekima
lektuvais tarp Europos regiony ir oro uosty, kuriy pajégumai riboti, arba kaip
pagerinti jungtis tarp perpildyty didziyjy oro uostu ir pasaulio regiony? Tolesnis
laiko tarpsniy skyrimo tvarkos tobulinimas niekaip nepatenkins $iy svarbiy poreikiy.
Taciau §i tvarka gali biiti veiksminga riboty pajégumuy valdymo priemoné.

Todél reikia persvarstyti laiko tarpsniy reglamenta ir nustatyti, kiek imanoma ji
tobulinti, kad pajégumai atitikty oro transporto poreikius visuose sektoriuose (tolimy
marsruty skrydziy, regioniniy marsruty, kroviniy vezimo ir t. t.). 2011 m. kovo mén.
Baltojoje knygoje dél transporto politikos pripazistama laiko tarpsniy skyrimo
reik§mé kuriant integruota ir veiksminga bendros Europos transporto erdvés rinka; §i
baltoji knyga yra pavyzdinés iniciatyvos ,,Tausiai iSteklius naudojanti Europa®,
paskelbtos pagal strategija ,,Europa 2020, dalis. Todé¢l Komisija rimtai svarsté rinka
paremty priemoniy oro uosty laiko tarpsniams valdyti jvedima: jei rinkos dalyviams
(oro transporto bendrovéms) bty suteiktos paskatos ir privilegijos, kurios teigiamai
paveikty ju veiksmus, esamus ribotus pajégumus galéty naudoti tie subjektai, kurie
juos ekonominiu poziiiriu iSnaudoty geriausiai. Taigi esamus ribotus pajégumus bty
galima naudoti racionaliau nepleciant dabar esanciy fiziniy pajégumu.

Tokia oro uosty laiko tarpsniy rinka (kaip antriné¢ prekyba) jau kurj laika veikia
Jungtinés Karalystés oro uostuose, kaip Komisija konstatavo 2008 m. komunikate’.
Stai Heathrow oro uosto laiko tarpsniai buvo parduoti brangiai: 2008 m. kovo mén.
placiai pasklido informacija, kad uz keturias poras laiko tarpsniy Heathrow oro uoste
Continental Airlines sumokéjo 209 min. USD (143 min. EUR pagal to meto kursa).

Pastaraisiais metais butinybé patobulinti oro transporto sistemos veikima Europos
lygmeniu sulauké didesnio démesio. Nuo 2009 m. pagal bendro Europos dangaus
iniciatyva atlikti oro eismo valdymo Europoje pakeitimai parodé, kad tam tikrais
aspektais sistema yra geriau valdoma Europos arba regiony lygmenimis. Tokia
iSvada galima daryti po to, kai sukurti funkciniai oro erdvés blokai ir sustiprintos
centrinés funkcijos, kaip antai tinklo valdymas. D¢l tiesioginius marSrutus ir
netiesioginius marsSrutus apimancio tinklo pobiidzio nejmanoma iSvengti, kad
atsiradusios problemos vienoje tinklo dalyje (pvz., stambaus mazgo uzdarymas)
neturéty poveikio kitoms tinklo dalims. Tai tampa dar akivaizdziau, kai svarbiausios
tinklo dalys veikia visais ar beveik visais pajégumais — mazé¢ja galimybiy,
pavyzdziui, priimti nukreiptus skrydzius. Todél Europos sistema gerés tik pagerinus
gebéjima reaguoti i krizines situacijas.

Pasiiilymo tikslai

Bendras tikslas — perpildytuose oro uostuose uZztikrinti optimaly laiko tarpsniy
skyrima ir naudojima. Konkretiis tikslai:

sustiprinti laiko tarpsniy skyrimo ir naudojimo mechanizmus ir uztikrinti, kad jie
biity veiksmingai taikomi bei

COM(2008) 227.
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15.

2.1

16.

17.

18.

remti teisinga konkurencija ir skatinti tikinés veiklos vykdytoju konkurencinguma.
Pasiiilymo srityje galiojancios nuostatos

Pasitlymas susije¢s su daliniu 1993 m. sausio 18 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr.
95/93 dé¢l laiko tarpsniy paskirstymo Bendrijos oro uostuose bendryjy taisykliy
pakeitimu. Laiko tarpsniy paskirstymas jokiais Kkitais teisés aktais tiesiogiai
nereglamentuojamas.

Deréjimas su kitomis Sqjungos politikos sritimis ir tikslais

Si iniciatyva — tai vienas i§ veiksmy, batiny bendrai Europos transporto erdvei,
aprasSytai Komisijos Baltojoje knygoje ,,Bendros Europos transporto erdvés kiirimo
planas. Konkurencingos efektyviu iStekliy naudojimu grindziamos transporto
sistemos kiirimas®“ [COM(2011) 144]. Taip pat tai 2011 m. Komisijos darbo
programoje [COM(2010) 623] laikomo strategine iniciatyva ,,oro uosto paketo*
priemoniy dalis, siekiant iSnaudoti bendrosios rinkos augimo potenciala.

KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

Konsultacijos su suinteresuotomis Salimis

Pasibaigus pirmosioms konsultacijoms su suinteresuotomis Salimis 2007 m. ir
priémus 2007 m. ir 2008 m. komunikatus (COM(2007) 704) ir (COM(2008) 227),
2010 m. rugséjo men. Komisija pradéjo placias vieSasias konsultacijas internete, kad
biity jvertintas reglamento veikimas esamu momentu, o suinteresuotosios Salys biity
paskatintos pateikti komentarus apie iSsamy priemoniy sarasa, kuriais biity galima
remtis reglamenta persvarstant. Antroji atitinkamy Saliy konsultacija buvo surengta
2010 m. lapkricio 29 d. su 16 valstybiy nariy ir su jvairiy suinteresuotyjy susijusiy
Saliy atstovais.

Konsultacijos rezultaty santrauka paskelbta Komisijos interneto svetaingje®.
Apskritai oro vezg¢jai dabartinés redakcijos laiko tarpsniy reglamento veikimu
patenkinti, taigi dauguma S$ios grupés respondenty nepritaria jokiems pakeitimams.
Tai, kad laiko tarpsniy skirstymo tvarka realiai reguliuojamas patekimas i tam tikrus
populiariausius pasaulio oro uostus, paaiskina problemos jautruma, ypac kalbant apie
oro transporto bendroves. Kelios oro transporto bendrovés pabrézia, kad pagrindiné
problema yra oro uosty pajégumy tritkumas, kurio dalinis laiko tarpsniy reglamento
pakeitimas nepasalins.

Oro uostai ir ju asociacijos izitri didesni permainy poreiki, todé¢l konsultacijoms
pateiktuose variantuose mato daugiau naudos. Tai pasakytina, nors ir ne taip placiai,
laiko tarpsniy koordinatoriams. Valstybiu nariy ir kity respondenty nuomoniy
skirtumai didesni, nors apskritai Sios suinteresuotosios Salys dalini laiko tarpsniy
reglamento keitima vertina palankiai.
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persvarstymo varianty tyrimo 8 punkte (Steer Davies Gleave, 2011 m.).
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19.

2.3.

20.

21.

22.

23.

24.

Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Be nuolatinés Komisijos vykdytos reglamento veikimo prieziiiros buvo atlikti ir keli
iSorés tyrimai, ju rezultatai pateikti Komisijos interneto svetainéje’. 2010 m.
Komisija nusprendé pradéti i§samy padéties 2006-2010 m. tyrima'®. Remiantis §io
tyrimo duomenimis, veiksmingam oro uosty pajégumu naudojimui Europoje Siuo
metu trukdo keli dalykai.

Poveikio vertinimas

Poveikio vertinime apzvelgiami {vairiis galimi sprendimai. Toliau pateikiama trijuy
priemoniy pakety turinio santrauka.

Pirmasis paketas apima priemones, kuriomis norima patobulinti laiko tarpsniy
skirstymo ir naudojimo veiksminguma; sistemos administracinis pobidis
nekeiCiamas. Dabartin¢ tvarka buty pagerinta keliais aspektais, bet joks rinka
pagristas mechanizmas nebiity idiegtas. D¢l ribotos Sio paketo taikymo srities
numatoma nauda yra nedidelé: pervezamuy keleiviy skaiciaus vidutinis metinis
augimas — 0,4 %.

[ antraji paketa jtraukti pirmojo paketo elementai, taciau jis papildomas ir naujais,
iskaitant rinka pagristus mechanizmus (aiskiai numatyta laiko tarpsniy antrinés
prekybos ES galimyb¢). Jame taip pat yra keli pasiiilymai, kuriais skatinama
konkurencija — naujy dalyviy taisyklés persvarstymas ir grieztesniy kriterijy,
susijusiy su pirmenybe skirstant laiko tarpsnius kitam sezonui (,,ankstesniy teisiy
1§saugojimu‘’), nustatymas. Planuojama, kad 2012-2025 m. d¢l Sio paketo pervezamy
keleiviy skaiciaus vidutinis metinis augimas buty 1,6 % (23,8 mln.), grynasis
ekonominis pelnas bty 5,3 mlrd. EUR, taip pat smarkiai padidéty uzimtumas (iki
62 000 darbo viety visu etatu).

Sis paketas susijes su neigiamy pasekmiy aplinkai pavojumi, nes dé¢l didesnio
skrydziy skaiciaus padidés CO, terSaly kiekis. Vis délto turint omenyje, kad nuo
2012 m. su oro transportu susije CO; tersalai bus iskaic¢iuoti i bendra Siltnamio efekta
sukelianCiy dujuy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema, dél Siy priemoniy
bendras CO, tersaly kiekis padidéti neturéty. Be to, kadangi esami pajégumai bus
iSnaudojami intensyviau, pasekmiy aplinkai del padidéjusiu pajégumy bus iSvengta.

Treciasis paketas apima visus antrojo paketo elementus, bet jame dar labiau
iSplétojamas rinka pagristas mechanizmas — numatomas su ankstesniy teisiy
i§saugojimu susijusiy laiko tarpsniy arba anksciau paskirty laiko tarpsniy atSaukimas
ir juy pardavimas aukcione. D¢l §io paketo léktuvy naudotojy skaicius padidéty 1,9—
2 %, tai sudaryty 27,3-28,7 min. papildomy keleiviy per metus. Vis délto kadangi tai
yra nauja priemoné, jos galima teigiama poveiki reikia vertinti kartu su oro
transporto bendrovéms kylanc¢iu pavojumi, kad ju veiklos sanaudos gali pastebimai
1Saugti dél juy tvarkara$ciy ir juy jungiamyjy skrydziy veiklos modelio, paremto dideliu
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Pavyzdziui: National Economic Research Associates (NERA), Study to assess the effects of different slot
allocation schemes, 2004 m., ir Mott MacDonald, Study on the impact of the introduction of secondary
trading at Community airports, 2006 m. Visus minétus tyrimus galima rasti adresu
http://ec.europa.eu/transport/air/studies/airports_en.htm.

Zr. Steer Davies Gleave tyrima, 11 i$nasa.
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27.

3.1.2.

28.

29.
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laiko tarpsniy perpildytuose oro uostuose portfeliu, sutrikdymo. Tokiu atveju
ekonominé $io paketo nauda biity mazesné — 2,8-5 mlrd. EUR.

Atsizvelgiant | skirtingy priemoniy pakety vertinima remiantis veiksmingumo,
efektyvumo ir nuoseklumo kriterijais, rekomenduojama jgyvendinti antraji paketa,
nes jo atnesSta nauda bus Zymiai didesné uz sanaudas.

TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
Siitlomy veiksmy santrauka

Galimybés naudoti antrineg prekybq laiko tarpsniais jvedimas ir konkurencijos
stiprinimas

Siekiant skatinti didesni laiko tarpsniy mobiluma pasiilyme oro transporto
bendrovéms aiskiai suteikiamas leidimas tarpsnius pirkti ir parduoti. Suintensyvinus
laiko tarpsniy mobiluma, oro transporto bendrovéms bus lengviau pritaikyti savo
laiko tarpsniu portfelius pagal planavimo poreikius. Laiko tarpsniy reglamentu oro
transporto bendrovéms jau yra leidziami tarpsniy mainai. Daugeliu atveju tai yra
,blogo* laiko tarpsnio, t. y. dél vélaus vakaro ar ankstaus ryto menkavercio laitkomu
laiko tarpsnio pakeitimas | laisva laiko tarpsni reikiamu dienos metu. Po tokio
pakeitimo ,,blogasis® tarpsnis, turé¢jes tik mainy vertg, grazinamas i laiko tarpsniy
fonda. Pagal dabartini reglamenta laiko tarpsniuy perdavimas leidziamas tik labai
nedaugeliu atveju.

Dabar galiojanti naujy dalyviy taisyklé, suteikianti pirmenybg oro transporto
bendrovéms, koordinuojamame oro uoste turinioms tik kelis laiko tarpsnius,
neatne$¢ laukty rezultaty. Paprastai konkreCiame oro uoste siekiantis isitvirtinti
konkurentas turi apsiriipinti perspektyviu laiko tarpsniy portfeliu, kad galéty realiai
konkuruoti su tame oro uoste dominuojanciu oro vez&ju (paprastai nacionaliniu
vezeju). Pagal dabar galiojancias taisykles, oro transporto bendrovés oro uoste greitai
ima nebeatitikti ,,naujo dalyvio* apibrézties, net jei laiko tarpsniy jos turi nedaug.
Stai kodél sitiloma i$plésti ,,naujo dalyvio® apibrézti — kad bity lengviau iskilti
rimtiems konkurentams ir sumazéty tvarkara$¢iy segmentacija, atsirandanti, kai laiko
tarpsniai paskiriami didesniam oro transporto bendroviy skaiciui, o jos nesugeba ju
panaudoti taip, kad biity sudaryta pakankamai gyvybinga konkurencija
dominuojantiems vezéjams.

Laiko tarpsniy skyrimo tvarkos skaidrumo didinimas ir tarpsniy koordinatoriy
nepriklausomumeo stiprinimas

Pasitilyme numatytos kelios nuostatos, kuriomis siekiama uztikrinti, kad laiko
tarpsniai biity skiriami pakankamai skaidriai. Tai svarbu ne tik laiko tarpsnius
naudojan¢ioms oro transporto bendrovéms, bet ir reglamentavimo funkcijas
atliekancioms valdzios institucijoms. Ypac tai tampa svarbu tuo atveju, kai leidziama
antriné prekyba.

Pasiiilymas leis nustatyti grieztesnius koordinatoriy nepriklausomuma nuo bet kokios
suinteresuotosios Salies apibréziancius kriterijus. Pasitlyme taip pat skatinamas
koordinatoriy bendradarbiavimo stiprinimas; pirmiausia kuriant bendrus projektus,
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30.

31.

3.1.4.

32.

33.

34.
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susijusius su, pvz., bendros programinés jrangos, skirtos laiko tarpsniy skirstymui,
kiirimu, arba net koordinavimo veiklos sujungimu oro uostuose, esanciuose
skirtingose valstybése narése. Atsizvelgdama i pasiekta pazanga, Komisija véliau
galety pasiiilyti isteigti uz laiko tarpsniy skyrima visuose Sajungos oro uostuose
atsakingo Europos koordinatoriaus pareigybg.

Laiko tarpsniy skyrimo tvarkos integravimas | Europos oro eismo valdymo
reformq (Bendrq Europos dangy)

Pasiiilymu siekiama padéti sustiprinti oro eismo valdymo tinkla Europos lygmeniu,
Europos tinklo valdytoja susiejant su tarpsniy skyrimu. Komisija galés paprasyti, kad
biity atlikta kokio nors oro uosto pajégumy analizé tuo atveju, jei tinklo valdytojas
mano, kad tokiu biidu juos bus galima suderinti su oro uosto veiklos planu (kaip jau
numatyta reglamente, kuriuo isteigiama tinklo valdytojo pareigybé). Tokia pajégumy
analize reikéty atlikti remiantis Europos lygmeniu patvirtintais standartais. Beje,
Komisija galés valstybéms naréms pateikti su pajégumy tyrimu susijusias
rekomendacijas, jei tinklo valdytojas manys, kad néra iki galo atsizvelgta i Europos
tinklo veikimo poreikius. Tokiy rekomendacijuy tikslas — leisti valstybei narei
atsizvelgti 1 Europos tinklo pokyc€ius ir padéti geriau suprasti oro uosto pajégumuy
tvertinimo poveiki visam tinklui, pvz., vélavimy atveju.

Pasitlyme taip pat numatyta sukurti nauja oro uosty kategorija: ,,tinklui priklausantis
oro uostas®. Tokie oro uostai néra koordinuojami, taciau jie laikomi svarbiais, nes
tinklo sutrikimo atveju galéty buti laikomi pagalbine alternatyva. Tod¢l pasiiilyme
numatyta, kad koordinatoriai rinkty informacija apie operacijas tokiuose oro
uostuose.

»80/20 taisyklés“ ir laiko tarpsniy serijos apibréZties keitimas bei oro uosto
mokesciy sistemos naudojimas siekiant atgrasyti nuo pernelyg vélyvo laiko
tarpsniy grqZinimo | fondq

Kad esami pajégumai biity panaudojami optimaliai, pasiiilyme numatyta i§ dalies
pakeisti kriterijus, taikomus oro uosto laiko tarpsniy naudojimui suteikiant
»ankstesniy teisiy i§saugojima®. Skirstant laiko tarpsnius atitinkamam kitam sezonui,
oro transporto bendrové galés pretenduoti | pirmuma, jei bus panaudojusi ne maziau
kaip 85 % paskirtos laiko tarpsniy serijos (vietoje dabar taikomy 80 %).

Be to, minimalus serijos ilgis (t. y. maziausias savaitiniy laiko tarpsniy skaicius,
kurio reikia, kad biity suteikta pirmenybé skirstant laiko tarpsnius atitinkamam kitam
sezonui) padidinamas nuo 5 iki 15 vasaros skrydziy sezonui ir iki 10 ziemos skrydziy
sezonui. Laiko tarpsniy serijos ilgumo padidinimas sumazins oro uosto laiko tarpsniy
struktiros susiskaidyma, nes trumpos serijos, patogios ,ankstesniy teisiy
iSsaugojimui®, gali kliudyti naudoti ilgesnes serijas kitoms oro transporto
bendrovéms. Numatytos iSimtys tam tikroms eismo riSims (uzsakomiesiems
skrydziams), kad bty atsizvelgta i regioniniy oro uostu savybes.

Norint uztikrinti, kad prie§ skrydziy sezono pradzia rezervuoti laiko tarpsniai bty
veiksmingai naudojami pagal oro transporto bendrovés plana, pasiiilymu oro uostams
bus leista naudoti oro uosto mokesCiy sistema siekiant atgrasyti oro vez&jus nuo
pernelyg vélyvo laiko tarpsniy grazinimo { fonda. Dél oro uosto pajégumuy
rezervavimo ir jy nenaudojimo susidarancias iSlaidas dabar tenka padengti skrydZzius
vykdanc¢ioms oro bendrovéms. Pasitilymu oro uosta valdanti institucija skatinama
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3.2

35.

3.3.

3.4.

36.

37.

38.

39.

3.5.

40.

3.6.

41.

tvesti mokesciy sistema, kuri atgrasyty nuo veiksmu, dél kuriy oro uosto pajégumai
naudojami ne taip veiksmingai.

Nekeiciamos nuostatos

IS dabartinio reglamento be dideliy pakeitimy perkeliamos Sios nuostatos: 2
straipsnio a, b punkto i papunktis, e, g, k, 1, o ir p punktai; 3 straipsnio 1, 2, 4 ir 6
dalys; 4 straipsnio 1 dalies antra pastraipa ir 5 dalis; 5 straipsnio 3 daliesa ird
punktai ir 4, 5 ir 6 dalys; 6 straipsnio 3 dalies a, b ir ¢ punktai; 8 straipsnio 1 dalies a
punkto i, ii, iii ir v itraukos ir ¢ punktas; 9 straipsnio 3, 6, 7 ir 9 dalys; 10 straipsnio 1
dalis, 5 dalies a punkto i ir iii jtraukos, c ir d punktai bei 6 dalis; 12 straipsnis; 13
straipsnio 2 dalies antros pastraipos b ir ¢ punktai, 3 dalies pirma ir antra pastraipos;
16 straipsnio 1 ir 5 dalys; 19 straipsnis; 21 straipsnio 2 dalis ir 21 straipsnio 2 dalis.

Teisinis pagrindas
SESV 91 straipsnis.
Subsidiarumo principas

Subsidiarumo principas taikomas tik tuomet, jeigu pasiiilymas nepriklauso iSimtinei
ES kompetencijai. Valstybés narés vienos negali deramai pasiekti pasiiilyme
numatyty tiksly dé¢l Sios priezasties: kad skirtingy nacionaliniy praktiky neatitikimas
nesudaryty kliti¢iy oro transporto rinkoje, biitina suderinti patekimo i perpildytus ES
oro uostus salygas. Todél su patekimu | perpildytus oro uostus susijusias problemas
reikia spresti Europos lygmeniu.

Valstybiy nariy veiksmais nebiity galima tinkamai igyvendinti tikslo — uztikrinti
aviacijos vidaus rinkos veikima mazinant ES vidaus prekybos klittis, kylancias dél
skirtingy nacionaliniy standarty ar praktikos. Tod¢l, remiantis subsidiarumo principu
ir atsizvelgiant | problemos dydj ir poveiki, reikia veiksmy ES lygmeniu.

Laiko tarpsniy skirstyma reglamentuojancios taisyklés 1§ esmés papildo Europos
teisés aktus, kuriais remiasi aviacijos vidaus rinka. Siekiant, kad galiojan¢iuose ES
teisés aktuose numatyta Europos oro vezéju laisvé teikti oro susisiekimo paslaugas
ES viduje buty reali, ypac svarbi teisinga, skaidri ir nediskriminuojanti oro uosty,
kuriuose paklausa virsija pasiiila, pajégumu skirstymo tvarka.

Todé¢l pasitilymas atitinka subsidiarumo principa.
Proporcingumo principas

Papildomi ekonominés veiklos vykdytoju, laiko tarpsniy koordinatoriy ir
nacionaliniy valdzios instituciju suvarzymai néra didesni, nei reikia uztikrinant
nediskriminuojancia laiko tarpsniy skirstymo tvarka ir labiausiai perpildyty Europos
oro uosty riboty pajégumy optimaly paskirstyma.

Pasirinkta priemoné

Sitiloma priemoné: reglamentas.
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Teisiné priemoné turéty biiti visuotinai taikoma. Joje numatytos kelios prievolés,
tiesiogiai taikomos oro uosty koordinatoriams, oro vez¢jams ir oro uostus ir Europos
oro erdve valdanCioms jstaigoms bei Komisijai. Tod¢l tinkamiausia priemoné yra
reglamentas, nes kitomis priemonémis norimy tiksly pasiekti nebiity galima.

POVEIKIS BIUDZETUI

Pasiiilymas neturi poveikio ES biudzetui.

NEPRIVALOMI DUOMENYS

Paprastinimas

Pasitlymu supaprastinami teisés aktai, nes atlickama nauja laiko tarpsniy reglamento
redakcija ir 1 viena priemong itraukiamos i$ dalies pakeistos to reglamento versijos
kartu su Siame pasiiilyme numatytais pakeitimais.

Galiojanciy teisés akty panaikinimas

Priémus pasitilyma bus panaikintas dabar galiojantis laiko tarpsniu reglamentas.

Europos ekonominé erdvé

Siulomas teisés aktas svarbus EEE, tod¢l turéty buti jai taikomas.
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2011/0391 (COD)

|\ 95/93 (pritaikytas)

Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél laiko tarpsniy paskirstymo Bendrijes B> Europos Sajungos <XI oro uostuose
bendryjy taisykliy

(Nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | B eiain
Sajungos veikimo <ZI, ypac i jos > 100 stralpsnlo 2 dah <ZI

> Sutarti dél Europos

atsizvelgdami 1 Europos Komisijos pasiiilyma,

teisés akto pasiiilyma perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami 1 Europos Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone ',

atsizvelgdami 1 Regiony komiteto nuomone'?,

pagal iprasta teis¢kiiros procediira,

kadangi:

(1)

‘ ¥ naujas ‘

1993 m. sausio 18 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 95/93 dé¢l laiko tarpsniu
paskirstymo Bendrijos oro uostuose bendrujy taisykliy'® buvo keleta karty i§ esmés
keit¢iamas'*. Kadangi tas reglamentas buvo daugsyk keistas, siekiant aiskumo jis turéty
buti iSdéstytas nauja redakcija;

1
12
13
14

LT

OLC[..],[...].p.[...].

OLC[...L.[.-.L.p-[.-.],
OLL 14,1993 122,p. 1.

Zr. 1 prieda.
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2)

Reglamento (EEB) Nr. 95/93 inaSas i aviacijos vidaus rinkos kiirima ir { Europos
Sajungos, valstybiy nariy ir treciyju Saliy rysSiy plétote buvo lemiamas — reglamentu
buvo uztikrintas patekimas i perpildytus Sajungos oro uostus remiantis nesaliSkomis,
skaidriomis ir nediskriminuojanc¢iomis taisyklémis;

€)

WV 95/93 1 konst. dalis
(pritaikytas)

X> vis délto <X] nuolat didéja neatitikimas tarp besiplecianc¢ios Europos oro transporto
sistemos ir Sios sistemos porelklams patenklntl relkahngos > tam tikros oro uosty
infrastruktiiros X1 tinkass 5= Del to Bendrijeje
X> Sajungoje <XI at51randa vis dauglau perplldytq oro uostqﬁ

(4)

)

‘ ¥ naujas

1993 m. jvesta laiko tarpsniuy skirstymo sistema nebeuztikrina optimalaus laiko
tarpsniy, taigi ir oro uosty pajégumy, paskirstymo ir panaudojimo. Vis didéjant oro
uosty perkrovimui, naujoms pagrindinéms oro uosto infrastruktiiroms pleciantis
nepakankamai, laiko tarpsniai yra brangintini iStekliai. Naudojimasis tokiais iStekliais
turi lemiamos reikSmés oro susisieckimo paslaugy teikimui ir veiksmingos
konkurencijos i§saugojimui. To tikslo siekiant laiko tarpsniy paskirstyma ir naudojima
galima padaryti veiksmingesni jvedant rinkos mechanizmus, taip uztikrinant, kad
nepanaudoti laiko tarpsniai kaip imanoma greiCiau ir skaidriai bty skirti
suinteresuotiems vezéjams, ir sustiprinant sistemos bazinius principus, kai skirstomi,
administruojami ir naudojami laiko tarpsniai. Taip pat nors anksciau paskirti laiko
tarpsniai atitinka oro bendroviy tvarkarasciy stabilumo poreiki, ateityje vertinant Sio
reglamento taikyma galéty biiti numatoma palaipsniui jvesti kitokius rinkos
mechanizmus, pvz., anksCiau paskirty laiko tarpsniy atSaukima ir ju pardavima
aukcionuose;

todél laiko tarpsniy skirstymo sistema Sajungos oro uostuose biitina i$ dalies pakeisti;

(6)

WV 95/93 2 konst. dalis
(pritaikytas)

Llaiko tarpsniai perpildytuose oro uostuose turéty biti X> ir toliau <X skirstomi
remiantis neSaliSkomis, skaidriomis ir nediskriminuojanciomis taisyklémis;

(7)

{ naujas

dabartiné laiko tarpsniy skirstymo tvarka turéty buti pritaikyta prie tam tikruose oro
uostuose naudojamy rinkos mechanizmy laiko tarpsnius perduoti ar jais keistis
vystymosi. Komunikate Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui dél Reglamento (EB) Nr. 95/93 d¢l
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(8)

laiko tarpsniy paskirstymo Bendrijos oro uostuose bendryjy taisykliy taikymo'’
Komisija isipareigojo, kad jei dél su konkurencija susijusiy ar kitokiy prieZasciy bus
bitina persvarstyti galiojancius teisés aktus, ji tuo tikslu pateiks pasitilymus;

i$ patirties matyti, kad antrinés prekybos laiko tarpsniais, t. y. laiko tarpsniy mainy uz
pinigini ar kitokio pobiidzio atlygi nereglamentuoja vienoda ir darni teisiné sistema,
kurioje biity numatytos skaidrumo ir konkurencijos uztikrinimo garantijos. Todél
antring prekyba laiko tarpsniais Europos Sajungoje biitina reglamentuoti;

)

WV 95/93 6 konst. dalis
= naujas

linformacijos skaidrumas — tai esminis objektyvios laiko tarpsniy paskirstymo tvarkos
uztikrinimo veiksnys. = Biitina stiprinti §1 skaidruma ir atsizvelgti | technologing
pazanga; <

(10)

WV 95/93 10 konst. dalis
(pritaikytas)
= naujas

Faip taip pat reikéty iSdéstyti nuostatas, leidziancias | Beadeijos [X> Sajungos <X]
rinka isileisti naujus dalyvius. = IS patirties matyti, kad del dabartinés naujo dalyvio
apibrézties nepavyko skatinti konkurencijos ir kad ta apibrézti reikéty tinkamai i$
dalies pakeisti. Be to, reikéty kovoti su piktnaudziavimu ir sumazinti galimybes
vez€jui igyti naujo dalyvio statusa, jei kartu su patronuojancia bendrove, savo
dukterinémis bendrovémis arba patronuojancios bendrovés dukterinémis bendrovémis
jis turi daugiau nei 10 % visy atitinkama diena tame oro uoste priskirty laiko tarpsniy.
Taip pat oro vezéjas neturéty buti laikomas nauju dalyviu, jei jis perdavé jam, kaip
naujam dalyviui, suteiktus laiko tarpsnius, kad vél galéty pretenduoti i §i statusa; <

(11)

{ naujas

reikéty panaikinti pirmumo teis¢ oro veze¢jui, praSanciam, kad jam oro uoste bty
paskirtos laiko tarpsniy serijos reguliariam keleiviy vezimui oru be tarpiniy nutipimy
tarp to oro uosto ir regioninio oro uosto, nes tokiu atveju pirmenybé jau suteikta oro
vezéjui, prasanciam, kad jam biity paskirtos laiko tarpsniy serijos reguliariam keleiviy
vezimui oru be tarpiniy nutiipimy tarp dviejy Sajungos oro uosty;

15

COM(2008) 227.

13

LT



LT

(12)

W 95/93 12 konst. dalis
(pritaikytas)

Ftaip pat redda DO reikéty X1 vengti situacijy, kai dél to, kad truksta laisvy laiko
tarpsniy, sudaromos nevienodos salygos pasinaudoti liberalizavimo teikiamais
pranaSumais ir iSkreipiama konkurencijas;

(13)

(14)

‘ { naujas

igyvendinant bendro Europos dangaus projekta padaryta pazanga turi dideli poveiki
laiko tarpsniu skirstymui. D¢l veiklos plany, pagal kuriuos oro uostai, oro navigacijos
paslaugy teikéjai ir oro erdvés naudotojai privalo laikytis priezitiros ir veiklos
pagerinimo taisykliy, jvedimo ir d¢l tinklo valdymo funkcijos, pagristos Europos keliu
tinklo ir centralizuoto oro eismo valdymo ivedimu, reikia atnaujinti laiko tarpsniy
skyrimo taisykles. Tod¢l biitina sukurti tinkama sistema, pagal kuria nustatant oro
uosto pajégumus ir koordinavimo parametrus dalyvauty tinklo valdytojas, veiklos
rezultaty vertinimo jstaiga ir nacionalinés priezitiros institucijos. Turéty biti sukurta
nauja tokiam tinklui naudinga oro uosty kategorija, kad tinklas galéty geriau reaguoti i
krizines situacijas;

kad oro uosto pajégumai biity geriau panaudoti ir pageréty skrydziy punktualumas,
turéty buti geriau koordinuojami skrydziy planai ir laiko tarpsniai;

(15)

V9503 5 konst. dalis
(pritaikytas)
= naujas

Lz koordinuojama oro uosta X> ar oro uosta, kurio darbas palengvinamas sudarant
tvarkarascius, <X atsakinga valstybé naré turéty uztikrinti, kad bus paskirtas
X> tvarkara$¢iu sudarytojas ar <X] koordinatorius, kurio neSaliSkumas turéty buti
neabejotinas. = Tuo tikslu koordinatoriy vaidmuo turéty buti sustiprintas. Taigi reikéty
numatyti, kad koordinatorius teisiniu, organizaciniu, sprendimy pri€émimo ir finansiniu
pozitriu biity nepriklausomas nuo bet kokios suinteresuotosios Salies, valstybés narés
ir nuo tos valstybés narés priklausanciy institucijy. Kad koordinatoriaus veiklai itakos
nedaryty zmogiSkuyju, techniniy, finansiniy ar ekspertizés istekliy trukumas, valstybe
naré turi uztikrinti, kad koordinatoriui biity suteikti jo veiklai tinkamai vykdyti biitini
iStekliai; <

(16)

{ naujas

reikéty nustatyti papildomas oro vezéju prievoles, susijusias su informacijos teikimu
koordinatoriui. Turéty buti numatytos papildomos nuobaudos uZ informacijos
nepateikimg ar klaidingos ar klaidinan¢ios informacijos pateikima. Tinklui
priklausanciy oro uosty atveju oro vezéjams turéty biiti numatyta prievolé pranesti
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(17)

apie skrydziy ketinimus ar kita atitinkama informacija, kurios praso tvarkarasciu
sudarytojas arba koordinatorius;

reikéty, kad Sajunga palengvinty koordinatoriy ir tvarkara$¢iy sudarytoju
bendradarbiavima, kad jie galéty keistis geraja praktika tam, kad laikui atéjus biity
galima isteigti Europos koordinatoriaus pareigybg;

| 95/93 4 konst. dalis (pritaikytas) |

galéty: jeigu lalkoma51 skaldrumo nesahskumo ir nedlskrlmmawmo principy X ir
laikantis Siame reglamente iSdéstyty salygu <X] ;5 paskelbti oro uostasg X> gali buti <XI
paskelbtas koordinuojamuss;

WV95/93 3 konst. dalis (pritaikytas)
= naujas

p 3% : cerke : si—kai sprendima koordinuoti oro uosto
Velqu, remdama51 obJektyV1als krltergals IZ> turetq priimti <X] psisaa uz tq oro uosta
atsakinga valstybé naré. =Turint omenyje igyvendinant bendro Europos dangaus
projekta ir su tinklo valdytojo pareigybe susijusia padaryta pazZanga, naudinga
suderinti oro uosto pajégumy vertinimo metodus, kad Europos oro eismo valdymo
tinklas veikty geriau; <

(20)

‘ { naujas

biitina numatyti tvarka, pagal kurig valstybés narés nusprendzia i§ dalies pakeisti
koordinuojamo oro uosto ar oro uosto, kuriame darbas palengvinamas sudarant
tvarkaraSc¢ius, kategorija ir paskelbti ji atitinkamai oro uostu, kuriame darbas
palengvinamas sudarant tvarkarascius, arba oro uostu, kurio statusas néra apibréztas;

‘ WV 95/93 7 konst. dalis

21)

‘ ¥ naujas

laiko tarpsniy serijos galiojimo laikotarpis turéty biiti ne ilgesnis uz tvarkarasciuy
sudarymo laikotarpi, kuriam serija skirta. Laiko tarpsniy, net anksc¢iau paskirty laiko
tarpsniy, serijos skyrimo pirmenybé turéty buti teikiama tik koordinatoriaus skyrimu
ar patvirtinimu.
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‘ WV 95/93 8 konst. dalis ‘

(22)

V9593 11  konst. dalis
(pritaikytas)
= naujas

Ftam tikromis aplinkybémis reikia X ir toliau taikyti <X] specialias nuostatas
speetaliai-numatyt kad atitinkamy valstybiy nariy regionuose ir toliau biity teikiamos
atitinkamos vidaus oro susisiekimo paslaugos =, jei buvo nustatytas su viesagja
paslauga susijgs isipareigojimas < ;=

(23)

(24)

{ naujas

kadangi 1 su aplinka susijusius aspektus galima atsizvelgti koordinavimo
parametruose, o regioninis susisiekimas gali buti visiSkai uZztikrintas nustatant su
viesaja paslauga susijusius isipareigojimus, i§ patirties matyti, kad vietiniai nurodymai
néra reikalingi. Be to, negalima atmesti galimybés, kad tokie nurodymai skirstant laiko
tarpsnius nesukels diskriminacijos. Todél reikéty apriboti galimybe taikyti vietinius
nurodymus. Visi techniniai, darbo, veiklos ir aplinkos apsaugos apribojimai, kuriuos
koordinatoriai ar tvarkaras¢iy sudarytojai turi taikyti, privalo biiti numatyti
koordinavimo parametruose Taip Vietinius nurodymus bﬁtq galima taikyti tik
reglamente numatytais atvejais. Kad bty skatinama geriau naudoti oro uosto
pajégumus, reikéty sustiprinti du bazinius laiko tarpsniy skirstymo principus — laiko
tarpsniy serijos apibréZima ir anksciau paskirty laiko tarpsniy apskaiciavima. Taip pat
siekiant iSvengti Sio reglamento taikymo iSkraipymuy valstybése narése turéty buti
geriau apibréztas oro vez¢jams suteiktas lankstumas. Todél reikéty skatinti geriau
iSnaudoti oro uosty pajégumus;

kad oro vezéjai galéty prisitaikyti prie kriziniy situacijy — Zymaus eismo sumazéjimo
ar ekonominés krizés, kurios smarkiai paveikia oro vezéju veikla, didelg tvarkarasciy
planavimo laikotarpio dali, reikéty Komisijai leisti nustatyti nepaprastosios padéties

16

OEE2464092824p—%

16

LT



LT

(25)

(26)

priemones, kad biity wuztikrintas priemoniy, kuriy reikia imtis, nuoseklumas
koordinuojamuose oro uostuose. D¢l tokiy priemoniy oro vezg¢jai galéty iSsaugoti
pirmenybe¢ gauti tas pacias laiko tarpsniy serijas ateinanciam tvarkarasciy sudarymo
laikotarpiui, net jei 85 proc. riba nebuvo pasiekta;

reikéty dvigubai sustiprinti koordinavimo komiteto vaidmeni. Viena vertus, | komiteto
posédzius turéty buti kvieciami tinklo valdytojas, veiklos rezultaty vertinimo jstaiga ir
nacionaliné priezitiros institucija. Kita vertus, viena i§ koordinavimo komiteto
uzduociy buty teikti pasitilymus ar patarimus koordinatoriui ir (arba) valstybei narei
bet kokiu klausimu, susijusiu su oro uosto pajégumais, ypac kiek tai susije su bendro
Europos dangaus projekto igyvendinimu ir Europos oro eismo valdymo tinklo
veikimu. Komitetui taip pat reikéty suteikti galimybg teikti veiklos rezultaty vertinimo
istaigai ir nacionalinei prieziliros institucijai nuomones apie koordinavimo parametry
ir pagrindiniy veiklos rodikliy, sitilomy oro navigacijos paslaugy teikéjams, sasajas;

i$ patirties matyti, kad daug laiko tarpsniu i fonda patenka per vélai, kad juos buty
galima veiksmingai perskirstyti. Todé¢l oro uosto valdymo institucija reikéty skatinti
ivesti nuo tokio elgesio atgrasyti skirta oro uosto mokes¢iy sistema. Vis délto,
naudodama tokia sistema oro uosto valdymo institucija neturéty atgrasyti oro vezéju
nuo atéjimo i rinkg ar esamy paslaugy tobulinimo;

‘ W 95/93 13 konst. dalis

(27)

V9593 14  konst. dalis
(pritaikytas)
= naujas

Ppageidautina, kad treCiosios Salys Bemdsizes DO Sajungos X1 vezéjams taikyty
lygiavert] rezima;=

(28)

WV 95/93 15 konst. dalis
(pritaikytas)
= naujas

o Reglamento nuostaty taikymas turéty nepazeisti Sutartyje, ypa¢ jos B> 101, <Xl

Ssi
B> 102 Xl # = ir 106 < straipsniuose, nustatyty konkurencijos taisykliys;
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W 95/93 16  konst. dalis
(pritaikytas)

i = X ministry pareiSkimas dél Gibraltaro oro uosto, dél kurio susitarta 2006
m. rugs¢jo 18 d. Kordoboje jvykusiame Dialogo dé¢l Gibraltaro forumo pirmajame
ministry susitikime, pakeis 1987 m. gruodzio 2 d. Londone padaryta bendra
deklaracija del Gibraltaro oro uosto, o visiskas jo laikymasis bus laikomas 1987 m.

deklaracijos laikymusi; <XI

(30)

(€1Y

(32)

(33)

(34)

{ naujas

Komisijai reikéty deleguoti igaliojimus priimti deleguotuosius teisés aktus remiantis
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsniu, kad biity galima nustatyti
pajégumy bei paklausos analizés metodus. Labai svarbu, kad Komisija parengiamojo
darbo metu atitinkamai konsultuotuysi, iskaitant ir su ekspertais;

reikéty, kad Komisija, rengdama deleguotyju teisés aktuy projektus, uztikrinty, kad
atitinkami dokumentai Europos Parlamentui ir Tarybai biity pateikti vienu metu,
nevéluojant ir tinkamai;

kad bty uztikrintos vienodos $io reglamento igyvendinimo salygos, Komisijai reikéty
suteikti jgyvendinimo jgaliojimus. Tokiais jgaliojimais buity naudojamasi pagal 2011
m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariu vykdomos Komisijos naudojimosi igyvendinimo
igaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai'’.

priimant su Europos koordinatoriaus pareigybés steigimu, su koordinatoriaus ir
tvarkara$¢iy sudarytojo metinés veiklos ataskaitos modeliu ir su sprendimu, kad viena
ar kelios valstybés narés turi imtis priemoniu siekdamos iStaisyti treCiosios Salies
diskriminuojanti elgesi Sajungos oro veze¢jy atzvilgiu, susijusius jgyvendinimo teisés
aktus, turéty buti taitkoma nagrinéjimo procedira;

Komisija turéty priimti nedelsiant taikomus jgyvendinimo teisés aktus pagal
nagrinéjimo procediira, kai tinkamai pagristais atvejais, susijusiais su biitinybe
uztikrinti anksciau paskirty laiko tarpsniy tgstinuma, to reikia dél iSskirtiniy
priezasciy;

(35)

| 95/93 17 konst. dalis

S3is reglamentas po nustatyto jo taikymo laikotarpio turéty biiti svarstomas i§ naujo,
kad biity jvertintas jo veikimass;

17
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{ naujas

(36) kadangi tikslo — vienodesnio su laiko tarpsniais susijusiy Sajungos teisé€s akty taikymo
— negalima tinkamai pasiekti valstybiy nariy lygmeniu, o dél oro transporto
tarpvalstybinés dimensijos svarbos ta tiksla galima geriau pasiekti Sajungos lygmeniu,
Sajunga gali imtis priemoniy pagal Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje iSdéstyta
subsidiarumo principa. Remiantis tame paciame straipsnyje iSdéstytu proporcingumo
principu Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina siekiant Sio tikslo,

|\ 95/93 (pritaikytas)

PRIEME S| REGLAMENTA:

X> Taikymo sritis ir apibrézimai <XI

1 straipsnis

Taikymo sritis

WV 793/2004 1 str. 1 punktas
(pritaikytas)

1. Sis reglamentas taikomas Bendsijes [X> Europos Sajungos <Xl oro uostams.

| 95/93 (pritaikytas)

2. Sutariama, kad Sio reglamento taikymas Gibraltaro oro uostui nepazeidzia atitinkamy
Ispanijos Karalystés ir Jungtinés [X> DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos <X] Karalystés
teisiniy pozicijy del ginco, susijusio su teritorijos, kurioje yra oro uostas, suverenitetu.
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2 straipsnis

Apibrézimai

Siame reglamente:

b2)

WV 793/2004 1 str. 2 dalies a
punktas

»laiko tarpsnis® — tai pagal §i reglamenta koordinatoriaus duotas leidimas naudotis
visa oro uosto infrastruktiira, konkrecia diena ir konkreciu laiku nuttipimo ar
pakilimo tikslu reikalinga skrydziams atlikti koordinuojamame oro uoste, kaip
paskirta koordinatoriaus pagal §i reglamenta;

,haujas dalyvis® — tai:
ta) oro vezgjas, prasantis, kad jam oro uoste bet kuria dieng bty paskirtas laiko

tarpsnis, kaip laiko tarpsniy dalis, kuris, jeigu jo praSymas bty priimtas, ta
dieng tame oro uoste turéty maziau negu penkis laiko tarpsnius, arba

W 793/2004 1 str. 2 dalies a
punktas (pritaikytas)
= naujas

#b) oro vezéjas, prasantis, kad jam biity paskirtos laiko tarpsniy serijos reguliariam
keleiviy vezimui oru be tarpiniy tipimy tarp dvieju Bendefes X> Europos
Sajungos <XI oro uostq, kai ta dieng skrydzius be tarpiniy tiipimy tarp ty oro
uosty & emy atlieka dar daugiausia du oro vezéjai, kuris, jeigu jo
praSymas butq prumtas vis tiek turéty maziau negu = devynis <@ penkis laiko
tarpsnius ta diena tame oro uoste tam skrydziui be tarpiniu tiipimy atliktis. asba

Oro vezéjas, = kartu su patronuojancia bendrove, savo dukterinémis bendrovémis
arba patronuojancios bendrovés dukterinémis bendrovémis <= turintis daugiau negu
= 10 <3=' 3 % Vlsuc atltlnkamaL dlenq tam tlkrame oro uoste = pasklrtq <2:' %&H%ﬁ% laiko

dalyV1u nelalkomaS—
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{ naujas

Oro vezg¢jas, kuris, kaip numatyta 13 straipsnyje, perdavé jam, kaip naujam dalyviui,
suteiktus laiko tarpsnius kitam oro veZéjui tame paciame oro uoste, kad vél galéty
pretenduoti | naujo dalyvio statusa tame oro uoste, tame oro uoste nauju dalyviu
nelaikomas;

W 95/93
= naujas

&

43) ,laikotarpis, kuriam sudaromas tvarkarastis“ — tai arba vasaros, arba Ziemos sezonas,
kaip naudojama oro vezéju tvarkaras¢iuose = remiantis oro transporto sektoriaus
pasauliniu mastu nustatytomis taisyklémis ir gairémis <

‘ WV 95/93 (pritaikytas)

e4) Bendrijos X Sajungos X] oro vezéjas“ — tai oro vezg¢jas, turintis galiojancCia
veiklos licencija, kuria valstybé nar¢ iSdavé pagal Europos Parlamento ir Tarybos
Rreglamenta (EB) Nr. 1008/2008;

WV 793/2004 1 str. 2 dalies b
punktas
= naujas

£5) 8 ,,0ro vezejas* — tai oro transporto imoné¢, turinti galiojancia veiklos licencija ar jai
lygiaverti dokumenta, i8duota ne véliau kaip sausio 31 d. kitam vasaros sezonui arba
ne véliau kaip rugpjucio 31 d. kitam Ziemos sezonui; 45, 89, 8a10 = 11 < ir 14813
stra1psn1uose oro VCZCJO sayoka ap1rna ir verslo k@%%ﬁ%ﬂ%es av1ac1Jos operator1us=lea=t
visus c1v1hn1q orlalvm naudotOJus

W 793/2004 1 str. 2 dalies b
punktas

#6) ,0T0 vezéju grupé® — tai du ar daugiau oro vezeéjy, kurie konkretiems skrydziams

atlikti vykdo bendra veikla, veikia fransSizés arba kody paskirstymo pagrindu;
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7)

8)

9)

{ naujas

,,O0ro navigacijos paslaugy teikéjas™ — tai bet kuris oro navigacijos paslaugu teikéjas,
kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 549/2004"® 2 straipsnio 5 dalyje;

»antzeminio aptarnavimo paslaugy teikéjas* — tai bet kuris antzeminio aptarnavimo
paslaugy teikéjas, kaip apibrézta Reglamento Nr. [...] (dél antZeminio aptarnavimo
paslaugy) [...] straipsnyje; arba bet kuris kitas oro uosto naudotojas, kaip apibrézta
Reglamento Nr. [...] (dél antZeminio aptarnavimo paslaugy) [...] straipsnyje, kuris
atlieka saviteika, kaip apibrézta Reglamento Nr. [...] (dél antZzeminio aptarnavimo

paslaugy) [...] straipsnyje;

»tinklui priklausantis oro uostas® — tai oro uostas, kuris neturi su perpildymu
susijusiy problemuy, staiga Zymiai padidéjus eismo intensyvumui arba staiga Zymiai
sumazgjus to oro uosto pajégumams galéty turéti jtakos Europos oro eismo valdymo
tinklo (toliau — tinklas), remiantis Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (EB)
Nr. 551/2004" 6 straipsniu, veikimui;

:10)

WV 793/2004 1 str. 2 dalies c
punktas

,,0ro uostas, kuriame darbas palengvinamas sudarant tvarkaras¢ius® — tai oro uostas,
kuris tam tikru dienos, savaités ar mety laiku gali biti perpildytas, veikiantis
savanoriSkai bendradarbiaujant oro vez¢jams, kuriame yra paskirtas tvarkaraS¢iy
sudarytojas, kad palengvinty tame oro uoste skrydzius atliekan¢iy arba ketinanciuy
atlikti oro vezéju darba;

gll)

WV 793/2004 1 str. 2 dalies b
punktas

,koordinuojamas oro uostas‘ — tai oro uostas, kuriame oro vez¢jas ar bet kuris kitas
orlaivio naudotojas, kad tuo metu galéty nutupti arba pakilti, turi turéti
koordinatoriaus jam paskirta laiko tarpsni, iSskyrus valstybinius skrydzius,
nutlipimus avariniais atvejais ir humanitarinius skydzius;

18
19
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112)

k13)

W 793/2004 1 str. 2 dalies ¢
punktas (pritaikytas)
= naujas

,0ro uosto valdymo institucija“ — tai institucija, turinti uzduoti kartu su kita veikla
arba kitokiu biidu pagal nacionalinius istatymus ar kitus teisés aktus administruoti bei
valdyti oro uosto paslaugas ir koordinuoti bei kontroliuoti jvairiy naudotoju,

veikianCiy aptastamane oro uoste & e, veikla;

,laiko tarpsniy serijos® — tai ne maziau kaip = 15 <= peaks laiko tarpsniyes; kusy
perta—payt & vasaros <& tvarkarasciy sudarymo laikotarpiiu = ir 10 laiko tarpsniy
ziemos tvarkaras¢iy sudarymo laikotarpiu < , kuriy buvo prasyta ir kuriuosie
= koordinatorius <& > tuo praSymu remdamasis <X] buxe suteikét regubiariat tam
paciam tos pacios savaités dienos laikui X> i§ eilés einan¢iomis savaitémis <X arba,
jeigu tai nejmanoma, apytikriai tam paciam laikui;

WV 793/2004 1 str. 2 dalies ¢
punktas

,verslo aviacija®“ — tai bendrosios aviacijos sektorius, susij¢s su imoniy vykdomu
orlaiviy eksploatavimu ar naudojimu keleiviams arba prekéms vezti, padedanciu
joms vykdyti versla, kai orlaiviai skraidinami tokiais tikslais, kurie apskritai
nelaikomi vieSosios samdos tikslais, ir juos pilotuoja asmenys, turintys bent jau
galiojanc¢ia komercinés aviacijos piloto licencija skrydziams pagal prietaisus;

ml)d)

W 793/2004 1 str. 2 dalies ¢
punktas (pritaikytas)
= naujas

,koordinavimo parametrai* — tai visy oro uosto laiko tarpsniu paskirstymo pajégumuy,
turimy per kiekviena keerdinuwejama laikotarpi, [ kuriam sudaromas
tvarkarastis, <X] iSraiska veiklos terminais; = ir ekploatacinés pajégumu naudojimo
taisykles, <= atspindingcios visus techninius, darbo ir aplinkos apsaugos veiksnius,
turinCius jtakos oro uosto infrastrukttiros ir jvairiy jo posistemiy veiklais;

16)

17)

{ naujas

»skrydzio planas“ — oro eismo paslaugy tarnyboms pateikta speciali orlaivio
numatyto skrydzio arba skrydzio dalies informacija;

»reguliari oro susisieckimo paslauga®“ — skrydziy, atitinkan¢iy Reglamento
(EB) Nr. 1008/2008 2 straipsnio 16 punkto charakteristikas, serija;
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18) ,hereguliarus pagal programa vykdomas susisiekimas® — tai skrydziai, kurie
neatitinka visy Reglamento (EB) Nr. 1008/2008 2 straipsnio 16 punkto
charakteristiky, bet yra vykdomi taip reguliariai ar daznai, kad sudaro atpazistamas
sistemines serijas;

19) »tinklo valdytojas® — tai institucija, sukurta remiantis Reglamento (EB) Nr. 551/2004
6 straipsniu,

20) ,veiklos rezultaty vertinimo {staiga® — tai istaiga, sukurta remiantis Reglamento
(EB) Nr. 549/2004 11 straipsniu;

21) ,hacionalin¢ prieziliros institucija“ — tai valstybiy nariy paskirta(-os) arba sukurta(-
0s) istaiga arba istaigos, kurios yra ju nacionalinés institucijos, kaip apibrézta
Reglamento (EB) Nr. 549/2004 4 straipsnyje.

WV 95/93 (pritaikytas)
= naujas

[X> Oro uosty paskyrimas <XI

3 straipsnis

Oro uosty koordinavimo = ir jy darbo palengvinimo sudarant tvarkarascius < salygos

WV 793/2004 1 str. 3 dalies a
punktas (pritaikytas)

1. B Valstybés narés <X] neprivalo paskelbti, kad oro uosto darbas palengvinamas sudarant
tvarkarasCius arba kad oro uostas yra koordinuojamas, jei tai néra privaloma laikantis
Sio straipsnio nuostaty.

X> Valstybés narés <XI nepaskelbia oro wuosto koordinuojamu, iSskyrus atvejus,
numatytus 3 dalies nuostatose.

WV 95/93
=>»,793/2004 1 str. 3 dalies b
punktas

2. Taciau valstybé naré gali numatyti, kad bet kuris oro uostas gali biti paskelbtas = oro
uostu, kurio darbas palengvinamas sudarant tvarkarascius €=, jeigu bus laikomasi skaidrumo,
nesaliSkumo ir nediskriminavimo principy.

24

LT



LT

WV 793/2004 1 str. 3 dalies ¢
punktas
= naujas

3. Atsakinga valstybé naré uztikrina, kad oro uosto valdymo institucija arba kita
kompetentinga institucija oro uoste, kurio statusas néra apibréztas =, oro uoste,
priklausan¢iame Europos oro eismo valdymo tinklui (toliau — tinklas) < arba oro uoste,
kuriame darbas palengvinamas sudarant tvarkaras¢ius, atlikty iSsamia pajégumy = ir
paklausos <= analizg, kai valstybé naré mano, kad tai biitina, arba per Sesis ménesius:

1) nuo oro vezejy, atstovaujanciy daugiau kaip puse oro uosto operacijy, arba oro uosto
valdymo institucijos rasytinio praSymo pateikimo, kai kuris nors i§ ju mano, kad
pajégumy faktinéms ar planuojamoms operacijoms tam tikru metu nepakanka, arba

W 793/2004 1 str. 3 dalies ¢
punktas (pritaikytas)
= naujas

] : S : IZ> kal <Xl nauji
dalyv1a1 sus1dur1a su rimtomis problemomls kai nori uzsmkrmtl nutlipimo ir
pakilimo galimybes atitinkamame oro uoste = arba kai tinklo valdytojas mano, kad
to reikia, kad buity uztikrintas oro uosto veiklos plano suderinamumas su tinklo
veiklos planu remiantis Komisijos reglamento (ES) Nr. 677/2011 6 straipsnio 7
dalimi*® < .

WV 793/2004 1 str. 3 dalies ¢
punktas

2 paremta analize, atsizvelgus 1 aplinkos apsaugos apribojimus
konkremarne oro uoste nustato bet kokius pajégumy trukumus. Atliekant analiz¢ svarstomos
galimybés, pakeitus infrastruktiira nauja arba atlikus infrastruktiiros ir eksploatacinius
pakeitimus ar kokius kitus pakeitimus, padidinti pajégumus ir tai, kiek laiko reikéty
problemoms i$spresti.

{ naujas

Analizé grindZiama metodais, nustatytais Komisijos deleguotuoju teisés aktu, remiantis Sio
reglamento 15 straipsniu. Metoduose atsizvelgiama | tinklo veiklos plano reikalavimus,
nustatytus Reglamento (EB) Nr. 677/2011 V priede.

B OL L 185,20117 15, p. 1.
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W 793/2004 1 str. 3 dalies ¢
punktas (pritaikytas)
= naujas

Analizé¢ i§ naujo atlickama 26 dalyje numatytais atvejais, azba kai oro uoste jvyksta
pasikeitimai, turintys nemazai itakos jo pajégumams arba pajégumy panaudojimui = arba
koordinavimo komitetui, valstybei narei ar Komisijai prasant <. Salys, prasiusios atlikti
analize¢, arba kitos suinteresuotos Salys papraSiusios gali susipazinti ir su analize, ir su jos
atlikimo metodu. Tuo paciu metu analizés rezultatai pateikiami Komisijai.

WV 793/2004 1 str. 3 dalies d
punktas

4. Remdamasi analize, valstybé naré dél pajégumy padéties konsultuojasi su oro uosto
valdymo institucija, nuolat oro uostu besinaudojanciais oro vezéjais, juos atstovaujanciomis
organizacijomis, bendrosios aviacijos atstovais, nuolat besinaudojanciais tuo oro uostu, ir
skrydziy valdymo tarnybomis.

{ naujas

5. Komisija gali paprasyti tinklo valdytojo pateikti nuomong apie tai, kaip atsizvelgiant |
tinklo veiklos poreikius nustatomi pajégumai. Komisija gali pateikti rekomendacijas.
Valstybé naré¢ pagrindzia bet kokji sprendima, kuris priimamas tokiy rekomendacijy
nesilaikant. Sprendimas pateikiamas Komisijai.

WV 793/2004 1 str. 3 dalies d
punktas
= naujas

£6. Jeigu nors vienu tvarkara$¢io sudarymo laikotarpiu iskyla pajégumy problemy, valstybé
nar¢ uztikrina, kad oro uostas biity paskelbtas koordinuojamu atitinkamais laikotarpiais tik
jeigu:

a) pajégumy trikumai yra tokio rimto pobiidzio, kad oro uoste negalima iSvengti
dideliy vélavimy, ir

b) néra galimybiy iSspresti Siy problemy per trumpa laika.

67. Nukrypdamos nuo £6 dalies b punkto, valstybés narés, esant i§imtinéms aplinkybéms, gali
oro uostus, kuriuose yra pajégumy problemy, paskelbti koordinuojamais tam tikra laika = ,
kuris gali biiti trumpesnis uz laikotarpi, kuriam sudaromas tvarkarastis < .
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{ naujas

Nukrypdamos nuo 3, 4, 5 ir 6 daliy, valstybés narés, esant iSimtinéms aplinkybéms, gali
probleminius oro uostus paskelbti koordinuojamais tam tikra laika.

8. Jei po naujai atliktos pajégumy ir paklausos analizés koordinuojamame oro uoste arba oro
uoste, kurio darbas palengvinamas sudarant tvarkarascius, paaiSkéja, kad skiriamy pajégumuy
esamai ar planuojamai oro uosto veiklai pakanka, valstybé naré, pasikonsultavusi su 4 dalyje
nurodytomis institucijomis ir subjektais, pakei¢ia oro uosto kategorija ir paskelbia ji oro
uostu, kuriame darbas palengvinamas sudarant tvarkaras¢ius, arba oro uostu, kurio statusas
néra apibréZztas.

WV 95/93
=>», 793/2004 1 str. 3 dalies e
punktas

‘ { naujas

9. Komisijai savo ar tinklo valdytojo iniciatyva paprasius, valstybé nare, pasikonsultavusi su 4
dalyje nurodytomis institucijomis ir subjektais, uztikrina, kad oro uostas, kurio statusas néra
apibréztas, bty paskelbtas tinklui priklausanciu oro uostu. Sprendimas pateikiamas
Komisijai. Jei Komisija mano, kad oro uostas tinklui nebereikalingas, valstybé naré,
pasikonsultavusi su 4 dalyje nurodytomis institucijomis ir subjektais, pakei¢ia oro uosto
kategorija ir paskelbia ji oro uostu, kurio statusas néra apibréztas.

10. Jei sprendimas priimamas remiantis 6, 8 arba 9 dalimis, 4 dalyje nurodytoms institucijoms
ir subjektams valstybé naré ji pateikia ne véliau kaip balandzio 1 d., jei tai susije su ziemos
laikotarpiu, kuriam sudaromas tvarkarastis, ir ne véliau kaip rugsé€jo 1 d., jei tai susije su
vasaros laikotarpiu, kuriam sudaromas tvarkarastis.

WV 793/2004 1 str. 5 dalis
= naujas

6 4 straipsnis
Koordinavimo parametrai

1. Koordinuojamame oro uoste = ar oro uoste, kuriame darbas palengvinamas sudarant
tvarkarascius & atsakinga valstybé naré du kartus per metus, atsizvelgdama | visus
atitinkamus techninius, darbo = , veiklos <= ir aplinkos apsaugos apribojimus bei bet kokius
ju pasikeitimus, uztikrina = koord1nav1mo & parametry nustatyma latke—tarpsaiams
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paskasstyti. © Apie tokius apribojimus informuojama Komisija. Komisija, kuriai, jei reikia,
padeda tinklo valdytojas, iSnagrinéja apribojimus ir pateikia rekomendacijas, i kurias prie$
nustatydama koordinavimo parametrus valstybé nar¢ privalo atsizvelgti.<

Sis veiksmas atlieckamas remiantis objektyvia galimybiy iSdéstyti skrydzius analize,
atsizvelgiant { jvairius eismo tipus tame oro uoste, oro erdvés perpildyma, galinti ivykti
koordinavimo laikotarpiu, ir situacija pajégumy atzvilgiu.

32. Prie§ priimant galutini sprendima dél = koordinavimo <= 1 : :
parametry nustatymas ir taikyta metodologija bei ju pakeitimai iSsamiai aptariami
koordinavimo komitete, siekiant padidinti pajégumus ir skirstytiny laiko tarpsniu skai¢iy. Visi
atitinkami dokumentai pateikiami suinteresuoty Saliy praSymu.

{ naujas

3. Nustatant koordinavimo parametrus, nepazeidziami laiko tarpsniy skirstymo nesaliSkumo ir
nediskriminavimo reikalavimai.

WV 793/2004 1 str. 5 dalis
= naujas

4. Parametrai oro uosto koordinatoriui pateikiami i§ anksto pries = pirmini < pisaint laiko
tarpsniy = iSdéstyma < paskirstyms, reikalinga tvarkara$ciy sudarymo konferencijoms.

25. Jeigu valstybé naré nevykdo veiksmu, nurodyty 1 dalyje, koordinatorius, koordinavimo
komiteto patarimu ir vadovaudamasis nustatytais pajégumais, nustato atitinkamus
koordinavimo laiko intervalus.

|\ 95/93 (pritaikytas) |

X> Koordinavimo, tvarkaras¢iy sudarymo ir duomeny rinkimo
veiklos organizavimas <X]

4 5 straipsnis

WV 793/2004 1 str. 4 dalies a
punktas

Tvarkaras¢iy sudarytojas ir koordinatorius
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WV 793/2004 1 str. 4 dalies b
punktas
= naujas

1. Valstybé naré, atsakinga uz = tinklui priklausanti < oro uosta, oro uosta, kuriame darbas
palengvinamas sudarant tvarkarasCius, ar uz koordinuojama oro uosta, pasikonsultavusi su
nuolat oro uostu besinaudojanciais oro vezg¢jais, juos atstovaujanc¢iomis organizacijomis ir oro
uosto valdymo institucija ir koordinavimo komitetu, kur toks komitetas yra, uztikrina, kad oro
uosto tvarkara$¢iy sudarytoju ar oro uosto koordinatoriumi biity paskirtas kvalifikuotas fizinis
arba juridinis asmuo. Tas pats tvarkaras¢iy sudarytojas ar koordinatorius gali biiti paskirtas
daugiau negu vienam oro uostui.

¥ naujas ‘

2. Valstybés narés skatina glaudy koordinatoriy ir tvarkarasciy sudarytoju bendradarbiavima,
kad buty sukurti bendri Europos lygmens projektai. Atsizvelgdama 1 tokiuy projekty kiirimo ir
bendro Europos dangaus projekto igyvendinimo pazanga ir i 21 straipsnyje nurodytos
vertinimo ataskaitos rezultatus, Komisija patvirtina igyvendinimo priemones, susijusias su
Europos koordinatoriaus pareigybés jsteigimu. Sios jgyvendinimo priemonés patvirtinamos
taikant nagrin¢jimo procediira, numatyta 16 straipsnio 2 dalyje. Sio straipsnio 3 dalyje
nurodyti koordinatoriaus nepriklausomuma reglamentuojantys principai mutatis mutandis
taikomi ir Europos koordinatoriui.

W 793/2004 1 str. 4 dalies b
punktas (pritaikytas)
= naujas

23. Valstybé naré, atsakinga uz oro uosta, kuriame darbas palengvinamas sudarant
tvarkarascius arba uz koordinuojama oro uosta, uztikrina:

a) kad tvarkara$¢iy sudarytojas oro uoste, kuriame darbas palengvinamas sudarant
tvarkarascius, pagal §i reglamenta dirbty nepriklausomai, laikydamasis nesaliskumo,
nediskriminavimo ir skaidrumo reikalavimu;

b) x> kad @%é@%ékﬂ%%ﬁ% ﬂeﬁﬁéa%sem%% koordinuojamame oro uoste
koordinatoriuss atslardama keerdinateriy © teisiniu, organizaciniu
ir sprendimy priemimo poziuriu biity nepriklausomas <= nuo bet kokios atskiros
suinteresuotos Salies:, = valstybés narés ir nuo tos valstybés narés priklausanciy
institucijuy, tai reiskia < :

‘ { naujas

1) teisiniu pozidriu — kad pagrindinés koordinatoriaus pareigos (neSaliSkas ir
nediskriminuojantis laiko tarpsniy skyrimas) biity patikétos fiziniam ar juridiniam
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asmeniui, kuris tame oro uoste néra nei paslaugy teikéjas, nei oro bendrove, vykdanti
skrydzius i$ to oro uosto, nei to oro uosto valdymo institucija;

1) organizaciniu ir sprendimuy priémimo poziuriu — kad koordinatorius veikty
nepriklausomai nuo valstybés narés, to oro uosto valdymo institucijos, to oro uosto
paslaugu teikéjy, oro bendroviu, vykdanciu skrydzius i$ to oro uosto, i$ ju negauty
paliepimy ir neturéty jiems, iSskyrus valstybe nare, teikti ataskaity, nepriklausyty
struktiiroms, tiesiogiai ar netiesiogiai atsakingoms uz kasdieng¢ veikla oro uoste,
turéty realia sprendimo teis¢ dél 1éSy, reikalingy savo pareigoms atlikti. Valstybés
narés uztikrina, kad | profesinius koordinatoriaus interesus biity atsizvelgta taip, kad
jis galéty veikti visiSkai nepriklausomai;

WV 793/2004 1 str. 4 dalies b
punktas (pritaikytas)

<) X> kad <X] Kkoordinatoriaus# veiklos finansavimo sistema bty uztikrintas s
gkt koordinatoriaus nepriklausomumasss.
ed) kad koordinatorius pagal S§i reglamenta dirbty laikydamasis neSaliSkumo,

nediskriminavimo ir skaidrumo reikalavimy.

¥ naujas ‘

C punkte numatyta finansavima uztikrina koordinuojamuose oro uostuose veikiantys oro
vezéjal ir oro uostai taip, kad finansiné prievolé tarp visy suinteresuotyjy Saliy buty
paskirstyta teisingai ir kad finansavimas didele dalimi nepriklausyty nuo vienos
suinteresuotosios Salies. Valstybés narés uztikrina, kad koordinatorius nuolat biity apriipintas
reikiamais finansiniais, zmogiskaisiais, techniniais ir materialiniais iStekliais bei praktinémis-
techninémis ziniomis, kad galéty tinkamai vykdyti savo veikla.

WV 793/2004 1 str. 4 dalies b
punktas (pritaikytas)

34. TvarkaraS¢iy sudarytojas ir koordinatorius dalyvauja tose tarptautinése oro vezéju
tvarkaras¢iy sudarymo  konferencijose, kurios yra leidziamos pagal Bendsijes
X> Sajungos <Xl teise.

WV 793/2004 1 str. 4 dalies b
punktas
= naujas

45. TvarkaraS¢iy sudarytojas konsultuojasi su oro vezéjais ir rekomenduoja alternatyvy
atvykimo ir (arba) iSvykimo laika galimo oro uosto perpildymo atveju.
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56. Koordinatorius yra vienintelis asmuo, atsakingas uz laiko tarpsniy paskirstyma. Jis
paskirsto laiko tarpsnius laikydamasis Sio reglamento nuostaty ir numato, kad avariniy atvejy
metu laiko tarpsniai galéty biti paskirti ir ne darbo valandomis.

67. Tvarkaras¢iy sudarytojas kontroliuoja, ar oro vezé¢jai savo veikloje laikosi jiems
rekomenduotuy tvarkaraSc¢iy.

Koordinatorius kontroliuoja, ar oro vezéjai savo veikloje laikosi jiems paskirty laiko tarpsniy.
Sie laikymosi patikrinimai atliekami bendradarbiaujant su oro uosto valdymo institucija ir
skrydziy valdymo tarnybomis atsizvelgiant | laiko ir kitus parametrus, susijusius su
atitinkamu oro uostu.

% Visi tvarkara$¢iy sudarytojai ir koordinatoriai bendradarbiauja nustatant tvarkarasciy
neatitikimus = ir skatina oro vezejus juos iSspresti <= .

W 793/2004 1 str. 4 dalies b
punktas (pritaikytas)
= naujas

6 straipsnis

X>Koordinatoriaus ir tvarkaras¢iy sudarytojo veiklos skaidrumas <X

1. = Kiekvieno laikotarpio, kuriam sudaromas tvarkarastis, pabaigoje <= Ragal—prasyma
koordinatorius = arba tvarkaras¢iy sudarytojas < pateikia atitinkamai valstybei narei ir
Komisijai seeting veiklos ataskaita = kurioje i8déstoma bendra su laiko tarpsniy skyrimu ir
(arba) su tvarkarasciy sudarymu susijusi padétis. Ataskaitoje nagriné¢jama <= , pa€visy pirma,
éél kaip taikoma 9 B straipsnio X1 ® 5 dalis < ir £2 13 bei 18 straipsniai straipsaiy
tatleyme, ir bet kokieus skundaias dél 89 ir 1042 straipsniy taikymo, pateiktizs koordinavimo
komitetui, bei priemonges, kuriy imtasi Siems skundams iSnagrinéti. = Ataskaitoje taip pat
pateikiami suinteresuotyju Saliy apklausos, susijusios su koordinatoriaus paslaugy kokybe,
rezultatai. <

{ naujas

2. Komisija gali patvirtinti 1 dalyje numatytos veiklos ataskaitos modeli. Toks jgyvendinimo
aktas priimamas taikant nagrinéjimo procediira, numatyta 16 straipsnio 2 dalyje.

WV 95/93
=, 793/2004 1 str. 4 dalies ¢
punktas
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{ naujas

3. Koordinatorius atnaujina nemokamai naudojama elektroning duomeny baze, kurioje galima
rasti tokia informacija:

|\ 95/93

visiems oro vezéjams oro uoste anksciau paskirtus laiko tarpsnius chronologine

tvarka pagal oro bendroveeviekempanites;

b)

|\ 95/93 (pritaikytas)

v

visy oro vezé€juy paprasytus skirti laiko tarpsnius pagal oro

vezéjus ir chronologine tvarkas;

d)

WV 95/93
= naujas

visiems oro vezéjams visus paskirtus laiko tarpsnius ir nejvykdytus praSymus skirti
laiko tarpsnius, iS§vardijant atkirai po viena chronologine tvarka pagal oro vezéjuss;

likusius turimus laiko tarpsniuss = pagal kiekviena apribojimu, 1 kuriuos atsizvelgta
koordinavimo parametruose, tipa. Oro vezéjai duomeny bazéje turi turéti galimybe
pasitikrinti, ar yra juy poreikius atitinkanciy laiko tarpsniy <;

{ naujas

perduotus ar iskeistus laiko tarpsnius su nuorodomis | susijusius oro vezgjus ir
pastabomis, ar perdavimas arba iSkeitimas buvo padarytas uz piniginj ar kitokio
pobidzio atlygi. Kasmet skelbiami suvestiniai duomenys apie piniginius atlygius;

LT

WV 95/93
= naujas
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{ naujas

Tokie duomenys nuolat atnaujinami. Kiekvieno sezono pabaigoje koordinatorius uztikrina,
kad buty paskelbta 1 dalyje numatyta veiklos ataskaita.

4. Koordinatorius uztikrina, kad duomenys buty saugomi ir pricinami ne maziau kaip 5
lygiavercius tvarkara$¢iy sudarymo laikotarpius i§ eilés.

WV 793/2004 1 str. 4 dalies d
punktas

W 793/2004 1 str. 4 dalies e
punktas (pritaikytas)
= naujas

405 Jeigu yra atitinkamos ir bendrai patvirtintos informacijos dél tvarkaras¢iy = formato <
taisyklés, tvarkaraSciy sudarytojas, koordinatorius ir oro vezg€jai jas naudoja, jeigu Sios
taisyklés atitinka Bendrifes [X> Sajungos <X teisg.

W 793/2004 1 str. 5 dalis

(pritaikytas)
= naujas

7 straipsnis
Tvarkaras¢iy sudarytojams ir koordinatoriams pateikiama informacija

1. Oro vezgjai, savo veikla vykdantys arba ketinantys vykdyti = tinklui priklausanciame oro
uoste, <& oro wuoste, kuriame darbas palengvinamas sudarant tvarkaras¢ius arba
koordinuojamame oro uoste, atitinkamat tvarkarasciy sudarytojui arba koordinatoriui pateikia
visa juy prasoma atitinkama informacija. = Jei ivyksta su Sia informacija susijusiy pasikeitimy,
oro vezéjai apie tai kuo greiCiau praneSa tvarkaraSciy sudarytojui ir koordinatoriui. <= Visa
atitinkama informacija pateikiama tvarkaras¢iy sudarytojo arba koordinatoriaus nurodyta
forma ir laikantis ju nurodyty terminy. Oro veZéjas, prasydamas paskirti laiko tarpsni,
koordinatoriui konkreciai pranesa, ar, laikantis 2 straipsnio b2 punkto, praSomy laiko tarpsniy
atzvilgiu jam bus naudingas naujo dalyvio statusas.
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WV 793/2004 1 str. 5 dalis
= naujas

Visuose kituose oro uostuose, kuriy statusas néra konkreciai apibréztas, koordinatoriaus
praSymu = oro uoste veikla vykdantys ar planuojantys vykdyti oro vezg¢jai, antZeminio
aptarnavimo paslaugy teikéjai ir oro navigacijos paslaugy teikéjai ir <Foro uosto valdymo
institucija pateikia bet kokia savo turima informacija apie numatomas oro vezéju paslaugas.

‘ ¥ naujas

Tinklo valdytojo reikalavimu, tvarkarasc¢iuy sudarytojas ar koordinatorius pateikia visa Sioje
dalyje numatyta informacija.

WV 793/2004 1 str. 5 dalis
= naujas

2. Jeigu oro vezéjas nepateikia 1 dalyje nurodytos informacijos ir pakankamai jtikinamai
nejrodo, kad egzistuoja atsakomybe¢ lengvinancios aplinkybés, arba pateikia klaidinga ar
klaidinan¢ia informacija, koordinatorius neatsizvelgia 1 to oro vezg¢jo, kuris nepateiké
informacijos arba pateiké klaidinga ar klaidinanc¢ia informacija, praS§yma ar prasymus paskirti
laiko tarpsnj. =Jis atSaukia anksciau paskirtas laiko tarpsniy serijas ir (arba) rekomenduoja,
kad kompetentinga institucija taikyty nacionalingje teiséje numatytas nuobaudas.<
Koordinatorius tokiam oro vezéjui suteikia galimybg pateikti savo pastabas.

3. Tvarkaras¢iy sudarytojas arba koordinatorius, oro uosto valdymo institucija ir skrydziy
valdymo tarnybos keiciasi visa informacija, kurios joms reikia atitinkamoms savo pareigoms
vykdyti, iskaitant duomenis apie skrydzius ir laiko tarpsnius =, visy pirma, siekdami
uztikrinti, kad bty taikomas 17 straipsnis < .

WV 793/2004 1 str. 5 dalis
(pritaikytas)
= naujas

2 8 straipsnis
Koordinavimo komitetas

1. Atsakinga valstybé naré¢ uztikrina, kad koordinuojamame oro uoste biity sudarytas
koordinavimo komitetas. Tas pats koordinavimo komitetas gali buiti paskirtas daugiau negu
vienam oro uostui. Sio komiteto nariai gali biiti bent jau oro vezéjai, nuolat besinaudojantys
konkreciu(-iais) oro uostu(-ais), ir jiems atstovaujancios organizacijos, atitinkamo oro uosto
valdymo institucija, atitinkamos skrydziy valdymo tarnybos, # bendrosios aviacijos atstovai,
nuolat besinaudojantys oro uostu = , tinklo valdytojas, veiklos rezultaty vertinimo istaiga ir
atitinkamos valstybés narés nacionaliné prieziiiros institucija <= .
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WV 793/2004 1 str. 5 dalis
= naujas

Koordinavimo komiteto uzdaviniai yra:
a) teikti pasitilymus koordinatoriui ir (arba) valstybei narei arba konsultacijas dél:

1)  galimybiy padidinti laikantis 3 straipsnio nustatytus oro uosto pajégumus arba
pagerinti ju naudojima;

i)  koordinavimo parametry, nustatomy laikantis 64 straipsnio;
iii)  paskirstyty laiko tarpsniy naudojimo kontrolés budy;
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ta— numatyty 89 straipsnio

v) = veiksniy, turinéiy jtakos < eismo salygomsy pagesiimme tam tikrame oro
uoste;

vi) rimty problemy, su kuriomis susiduria nauji dalyviai, kaip numatyta
489 straipsnio 26 dalyje;

vii) visy klausimy, susijusiy su oro uosto pajégumais = , ypa¢ dél bendro Europos
dangaus projekto jgyvendinimo ir tinklo veikimo < ;

{ naujas

b) teikti veiklos rezultaty vertinimo {staigai ir nacionalinei prieZiliros institucijai
nuomones apie koordinavimo parametry ir pagrindiniy veiklos rodikliy, sitilomu oro
navigacijos paslaugy teikéjams, kaip apibrézta Komisijos reglamente
(ES) Nr. 691/2010, sasajas;

WV 793/2004 1 str. 5 dalis
= naujas

be) tarpininkauti visoms atitinkamoms Salims dél skundy, susijusiy su laiko tarpsniy
paskirstymu, kaip numatyta 19 straipsnyje.

2. Valstybés narés atstovai ir koordinatorius kvieciami { koordinavimo komiteto posédzius
biti stebétojais. =Jo praSymu Siuose posédziuose gali dalyvauti Komisija.<=

3. Koordinavimo komitetas parengia rastiSka darbo reglamenta, infer alia apimanti
dalyvavima posédziuose, ju Saukima ir daznuma bei vartojama(-as) kalba(-as).
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Bet kuris koordinavimo komiteto narys gali pasiiilyti vietinius nurodymus, kaip numatyta
89 straipsnio 28 dalyje. Koordmatorlaus prasymu koord1nav1mo komltetas aptarla pasmlytus
vietinius nurodymus €€ = aslarstya—la :
kentrelés. Ataskaita apie dlskusuas koord1nav1rn0 komltete patelklama at1t1nkama1 Valstybel
narei, joje nurodomos atitinkamos komitete iSreikStos pozicijos. = Ataskaita taip pat
pateikiama veiklos rezultaty vertinimo jstaigai ir tinklo valdytojui.<

‘ WV 95/93 (pritaikytas)

[X>Laiko tarpsniy skyrimas<X]

WV 793/2004 1 str. 6 dalis
= naujas

9 straipsnis

Laiko tarpsniy fondas

l. Koordmatorlus sudaro fonda, kuriame kaupiami visi laiko tarpsniai :
SHAHPSH absass. Visi nauji laiko tarpsniy pajégumai, nustatyti pagal 3 stralpsmo 3

62. Nepazeidziant Sio reglamento €10 straipsnio 2 = ir 3 <@ daliyes ir Reglamento (EB) Nr.
1008/2008 19 straipsnio 2 dalies, fonde esantys laiko tarpsniai paskirstomi laiko tarpsniy
prasiusiems vezéjams. Pirmiausia 50 % S$iy laiko tarpsniy skiriama naujiems dalyviams,
i1§skyrus atvejus, kai naujy dalyviy praSymai skirti laiko tarpsnius sudaro maziau kaip 50 %
visy prasymy. =Naujiems dalyviams skiriamo prioriteto laikomasi visa tvarkarasciy
sudarymo laikotarpi.<= Koordinatorius nauju dalyviy ir kity vezéjy praSymus nagrinéja
saziningai, laikydamasis kiekvienos tvarkara$¢iy sudarymo dienos koordinavimo laikotarpiy.

Tarp naujy dalyviy prasSymu prioritetas teikiamas oro vez¢jams, kuriems naujo dalyvio
statusas sutelklamas pagal 2 straipsnio B2 punkto b == papunktiéras ber2-straipsnie—b

|\ 793/2004 1 str. 5 dalis

3. Nepazeidziant 10 straipsnio 2 dalies, jeigu visy laiko tarpsniy negalima iSdéstyti taip, kaip
praso atitinkami oro veZzéjai, pirmenyb¢ teikiama komerciniam oro susisiekimui ir visy pirma
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reguliariam oro susisiekimui ir nereguliariam oro susisiekimui pagal programa. Jeigu
pateikiami konkuruojantys prasymai deél tos pacios susisiekimo kategorijos, pirmenybé
teikiama visus metus vykdomai veiklai.

WV 793/2004 1 str. 6 dalis
= naujas

4. Naujas dalyvis, kuriam buvo pasiiilytas laiko tarpsnis per vienos valandos laikotarpi iki
arba po jo prasomo skirti laiko, taciau kuris tokio pasiiilymo atsisaké, tam tvarkara$ciy
sudarymo laikotarpiui netenka = tos serijos < naujo dalyvio statuso.

85. Jeigu susisiekimo paslaugas teikia grupé oro vezéjy, tik vienas i§ grupés oro vezeju gali
prasyti reikalingy laiko tarpsniy. Tokias susisiekimo paslaugas teikiantis oro vezéjas prisiima
atsakomybe uz Velklos krlterqu, relkahngq 810 stralpsmo 2 dalyje nurodytamass = prioritetui
panaudoti < periegtaikgsusiforms seastamprecedents ataiisledests laikymasi.

W 793/2004 1 str. 6 dalis

(pritaikytas)
= naujas

Vienam oro vezéjui paskirtus laiko tarpsnius gali naudoti kitas oro VCZG_]aS arba kiti oro
vez¢jai, = priklausantys oro vezZéjy grupei < dabyvaujantys-bendroje—vetkdor , su salyga, kad
oro vezejo, kuriam laiko tarpsniai yra paskirti, paskirties kodas deél koord1nav1mo ir kontrolés
iSlieka bendros veiklos pagrindu vykdomuose skrydziuose. Nutraukus $ig veikla, tokiu budu
naudoti laiko tarpsniai iSlieka oro vezéjui, kurlam _]le 18 pradzm buvo pasklrtl IZ> Oro Vezejq
grupel prlklausantys oro vezéjai <X Etee—dah HrEps—be S
5 & g pranesa koordlnatorlulﬁﬂas apie tokiges veiklaes detales = ir gali
pradéti ja vykdyti tik pastarajam davus aiSky sutikimg < .

{ naujas

Jei vienam oro vezejui paskirta laiko tarpsniy serija kitas oro vezéjas naudoja nesilaikydamas
Sios dalies salygu, koordinatorius serija atSaukia ir, iSklausgs atitinkamus oro vezéjus, grazina
1 fonda.

|\ 793/2004 1 str. 6 dalis |

96. Jei naujiems dalyviams ir toliau iSkyla rimty problemuy, valstybés narés uztikrina, kad biity
surengtas oro uosto koordinavimo komiteto posédis. Posédzio tikslas — iSnagrinéti galimybes,
kaip biity galima pataisyti susidariusia padéti. I toki posédi kvie¢iama Komisija.
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|\ 793/2004 1 str. 5 dalis

67. Jeigu prasomo laiko tarpsnio skirti negalima, koordinatorius informuoja praSanti oro
vezéja, kodél negalima ivykdyti jo praSymo, ir nurodo artimiausia alternatyvy laiko tarpsni.

WV 793/2004 1 str. 5 dalis
(pritaikytas)
= naujas

58. Koordinatorius taip pat atsizvelgia { papildomusas taisyktes— nurodymus, oro transporto
pramonés nustatytus pasauliniu mastu arba > Sajungoje <X Bendsifese, taip pat | vietinius
nurodymus, sitilomus koordinavimo komiteto ir patvirtintus valstybés narés ar bet kokios
kitos kompetentingos institucijos, atsakingos uz tam tikra oro uosta, jei tokices taisylés—is
nurodymai nepaveikia koordinatoriaus nepriklausomumo, atitinka Bendsites X> Sajungos <XI
teisg, # jomis yra siekiama pagerinti oro uosto pajegumq naudopmo Velksmlngumq = ir aple
juos buvo i§ anksto pranesta Komisijai < . Sia -

Kemisiiar

‘ { naujas

Vietiniai nurodymai gali biti susijg tik su paskirstyty laiko tarpsniy naudojimo prieZiiira arba
su laiko tarpsniy serijos apibrézimo keitimu siekiant sumazinti laiko tarpsniy serijos ilguma
iki maziau nei 10 laiko tarpsniy Ziemos tvarkarasciy sudarymo laikotarpiu arba iki maZiau nei
15 laiko tarpsniy vasaros tvarkaras¢iy sudarymo laikotarpiu, taCiau bet kokiu atveju ne
maziau kaip iki 5 laiko tarpsniy. Laiko tarpsniy serijos ilgumo sumazinimas taikomas tik oro
uostuose, kur oro susisiekimo paslaugos priklauso nuo stipraus paklausos sezoniskumo.

WV 793/2004 1 str. 5 dalis
(pritaikytas)

#9. Be numatyto laiko tarpsniy paskirstymo tvarkara$¢iy sudarymo laikotarpiui,
koordinatorius stengiasi ivykdyti pavienius netikétus prasymus skirti laiko tarpsnlus visy rusm
aviacijai, iskaitant bendraja aviacija. Siuo tikslu gali biiti skiriami +6-stea :
fonde turimi ir prasantiems oro vezéjams dar nepaskirstyti laiko tarpsn1a1 taip pat lalko
tarpsniai, kuriy buvo atsisakyta paskutiniu metu.

&10 straipsnis

X> Anksciau paskirti <XI Elaiko tarpsnigai paskirstymas
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|\ 793/2004 1 str. 5 dalis

1. Laiko tarpsniy serijos to prasantiems vez¢jams yra paskiriamos i$ laiko tarpsniy fondo kaip
leidimai naudoti oro uosto infrastruktiira nutiipimo ar pakilimo tikslais tvarkaraStyje numatytu
laikotarpiu, kuriam laiko tarpsniy prasoma ir kuriam pasibaigus laikantis +89 straipsnio
nuostaty laiko tarpsniai turi biiti grazinti i laiko tarpsniy fonda.

WV 793/2004 1 str. 5 dalis
(pritaikytas)
= naujas

2. Nepaieidiiant 7, 12. 13. ir 17 straiDsniu.

g D at1t1nkamam oro vezeéjui sutelklamas
prlorltetas skiriant tq pacia serija kitu lyglavercm tvarkarasciy sudarymo laikotarpiu, jei
minétasis oro vezéjas to papraSo per 7 straipsnio 1 dalyje nustatyta terming, <= esant tokioms
salygoms:

a) > tas <XI oro vez¢jas laiko tarpsniy serijas naudoja reguliariam oro susisiekimui ir
nereguliariam oro susisiekimui vykdyti pagal programa, ir

b) tas oro vezejas gali koordinatoriui jtikinamai jrodyti, kad tam tikra laiko tarpsniy
serija su koordinatoriaus leidimu minéto oro vezéjo naudojama ne maziau kaip 88
= 85 & % tvarkara$¢iy sudarymo laikotarpio, kuriam laiko tarpsnio serija yra skirta.

43. Prie§ paskirstant likusius 9 straipsnyje nurodyto laiko tarpsniy fondo laiko tarpsnius
kitiems to prasantiems oro vez¢jams, laiko tarpsniy serijos gali buti i§ naujo paskirstytos tik
dél su veikla susijusiu priezas¢iy = , kaip, pvz naudOJamo or1a1V1o tlpo ar oro VCZQ]O
eksploatuOJamo marsruto pa51ke1t1mq <2:l by Prasy

Be alskaus

1sankst1n10 koordlnatorlaus sut1k1m0 lalko tarpsmal negah butl pasklrstytl i$ naujo.

WV 793/2004 1 str. 6 dalis
= naujas

34. Apskaiciuojant, kaip panaudojami laiko tarpsniai, nejskaitomi tie laiko tarpsniai, kurie iki
sausio 31 d. buvo paskirti oro vez¢jui kitam vasaros sezonui arba kurie buvo paskirti iki
rugpjucio 31 d. kitam ziemos sezonui ir kurie iki ty daty buvo grazinti koordinatoriui
perskirstyti = , su salyga, kad paskirtieji laiko tarpsniai sudaro serija, kaip apibrézta 2
straipsnio 13 punkte < .
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{ naujas

Laiko tarpsniai, kurie sutampa su $venciy dienomis, itraukiami { ateinan¢io sezono serija; ju
nepanaudojimo pateisinti nereikés.

WV 793/2004 1 str. 6 dalis
(pritaikytas)
= naujas

45. Jei neirodoma, kad laiko tarpsniy serija buvo naudOJama 36 E> 85 = % Viso lalko E> 2

dalyJe numatytas prlorltetas nesuteikiamas <=

i8skyrus atvejus, kai tie lalko tarpsmal nebuvo naudOJaml

dél bet kurlos 18 iy priezasciu:

a)

b)

d)

LT

aplinkybés, kuriy negalima numatyti arba iSvengti, kuriy oro vezé¢jas negali
kontroliuoti ir dél kuriy:

1)  atitinkamam susisiekimui paprastai naudojamo tipo orlaiviui uzdraudziama
skristi,

i1) = wvisiskai ar i§ dalies <= uzdaromas oro uostas ar oro erdve,

i) didelg atitinkamo paskirto laiko dalj atitinkamuose oro uostuose kyla rimty
darbo trikdziy, taip pat ir dél ty laiko tarpsniy seriju kituose Berdsijes
> Sajungos <XI oro uostuose, susijusiuose su marsrutais, kuriems minéti
trikdZiai turéjo jtakos;

oro susisiekimas nutrauktas dél veiksmuy, kuriais siekiama tam tikram susisiekimui
daryti poveiki = , pavyzdziui, streikas < , ir dél to oro vezéjas dél praktiniy ir (arba)
techniniy priezas¢iy negali vykdyti suplanuotos veiklos;

atitinkamas Bendrijes > Sajungos <XI oro vezéjas patiria didelg finansing zala ir kai
del to licencija iSduodanti institucija iSduoda jam laiking licencija, galiojancia, kol
bus atliktas finansinis oro vez¢jo reorganizavimas pagal Reglamento (EB) Nr.
1008/2008 9 straipsnio 1 dalj;

teismo proceso del 12 straipsnio taikymo marsSrutams, kur pagal Reglamento (EEB)

Nr. 1008/2008 16 straipsni taikomi isipareigojimai teikti vieSasias paslaugas ir dél to
tokiy marSruty naudojimas laikinai sustabdomas.
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{ naujas

Draudimas vykdyti veikla Europos Sajungoje, isigaliojes pagal Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 474/2006*', negali biiti pateikiamas kaip priezastis, dél kurios nenaudojama laiko
tarpsniy serija, kaip apibrézta Sioje dalyje.

|\ 793/2004 1 str. 6 dalis

56. Valstybés narés praSymu arba savo iniciatyva Komisija patikrina, kaip oro uosto, kuris
patenka i Sio reglamento taikymo sritj, koordinatorius taiko 45 dalj.

Komisija priima sprendima per du ménesius nuo pras§ymo gavimo taikydama 4316 straipsnio

2 dalyje nurodytaa t#arke nagrinéjimo procedira.

{ naujas

7. Kai netenkinamos 2 dalies a ir b punktuose nurodytos salygos, Komisija vis tiek gali
nuspresti, kad oro vezéjams bty suteiktas prioritetas kitu tvarkara$¢iy planavimo laikotarpiu
skirti tas pacias serijas, jei tai pateisinama dél i$skirtiniy priezaséiy, susijusiy su ypatingais
tvykiais, del kuriy reikia derinti tuose oro uostuose taikomas priemones. Komisija patvirtina
butinas priemones, kuriy galiojimas nevirSija tvarkaras¢iy sudarymo laikotarpio. Tuos i$ karto
taitkomus jgyvendinimo teisés aktus ji priima laikydamasi 16 straipsnio 3 dalyje nurodytos
tvarkos.

W 793/2004 1 str. 5 dalis

(pritaikytas)
= naujas

8. Feisé = Prioritetas < i laiko tarpsniy serijas, nurodytas $io straipsnio $=straipsaie 2 dalyje,
neduoda pagrindo formuluoti reikalavimy dél Zalos atlyginimo uz bet kokius = to
prioriteto <& apribojimus, suvarzymus ar #& panaikinima pagal Besdetes X Sgjungos <Xl
teiseés aktus, ypac taikant su oro transportu susijusias Sutarties taisykles.

B OL L 84, 2006 3 23, p. 14.
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{ naujas

11 straipsnis

Laiko tarpsniy rezervavimas

1. Koordinuojamo oro uosto valdymo institucija gali nusprgsti naudoti oro uosto mokes¢iy
sistema, sickdama atgrasyti oro vezéjus nuo vélyvo laiko tarpsniy grazinimo i 9 straipsnyje
numatyta fonda ir priversti juos atsakyti uz tai, kad oro uosto infrastruktiira buvo rezervuota ir
nepanaudota. Turi biiti laikomasi tokiy principy:

a) prie$ priimant toki sprendima laikomasi Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2009/12/EB** 6 straipsnyje numatytos tvarkos. Taip pat turi biiti konsultuojamasi su
koordinatoriumi. Koordinuojamy oro uosty, kuriems netaikoma Direktyvos 2009/12/EB 1
straipsnio 2 dalis, atveju oro uosto valdymo institucija konsultuojasi su koordinavimo
komitetu ir koordinatoriumi;

b) toks sprendimas nedaro jtakos nediskriminuojanciam ir skaidriam laiko tarpsniy
paskirstymui ir oro uosty mokesciy sistemai;

¢) tokiu sprendimu oro vez¢jai neatgrasomi nuo atéjimo i rinka ar esamy paslaugy tobulinimo
ir apsiribojama tik iSlaidy, kurias oro uostas patyré dél nepanaudotus laiko tarpsnius
atitinkanciy oro uosto pajégumuy rezervavimo, padengimu;

d) atsakomybé uz rezervuota ir nepanaudota oro uosto infrastruktiira netaikoma, kai paskirti
laiko tarpsniai | fonda grazinami iki sausio 31 d. kito vasaros tvarkaraS¢iy sudarymo
laikotarpio atveju arba iki rugpjicio 31 d. kito Ziemos tvarkaras¢iy sudarymo laikotarpio
atveju, taip pat laiko tarpsniy, sutampanciy su Svenciy dienomis ir grazinty iki minéty daty,
atveju ir tuo atveju, kai nepanaudojima galima pateisinti remiantis 10 straipsnio 5 dalimi;

e) apie $i sprendima praneSama koordinatoriui, suinteresuotosioms Salims ir Komisijai likus
ne maziau kaip SeSiems ménesiams prie§ prasidedant atitinkamam laikotarpiui, kuriam
sudaromas tvarkarastis.

2. Koordinatorius oro uosto valdymo institucijai pateikia visa informacija, reikalinga pirmoje
dalyje nurodytam sprendimui jgyvendinti.

|\ 793/2004 1 str. 5 dalis

12 straipsnis

Isipareigojimai teikti vieSasias paslaugas

1. Jeigu marSrutui taikomi isipareigojimai teikti vieSasias paslaugas pagal Reglamento (EB)
Nr. 1008/2008 4 straipsni, valstybé naré gali rezervuoti tame marSrute numatytiems
skrydziams vykdyti reikalingus laiko tarpsnius koordinuojamame oro uoste. Jeigu

B OL L 70,2009 3 14, p. 11.
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atitinkamame marSrute rezervuoti laiko tarpsniai yra nenaudojami, jais, atsizvelgiant i
Sio straipsnio 2 dali, gali pasinaudoti bet kuris oro vezéjas, suinteresuotas naudoti marSruta
laikantis isipareigojimy teikti vieSasias paslaugas. Jeigu joks kitas oro vezéjas néra
suinteresuotas naudoti ta marSruta ir atitinkama valstybé naré nepaskelbia konkurso pagal
Reglamento (EB) Nr. 1008/2008 16 straipsnio 10 dalj, 17 straipsnio 3—7 dalis ir 18 straipsnio
1 dalj, laiko tarpsniai yra rezervuojami kitam marSrutui, kuriame bus vykdomi isipareigojimai
teikti vieSasias paslaugas, arba grazinami fondui.

WV 793/2004 1 str. 5 dalis
(pritaikytas)

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytiems laiko tarpsniams naudoti taikomos Reglamento (EB)
Nr. 1008/2008 16 straipsnio #89 dalyje, 17 straipsnio 3—7 dalyse ir 18 straipsnio 1 dalyje
numatytos konkurso procediiros, jeigu daugiau kaip vienas Beardeites X Sajungos <XI oro
vezéjas, kuris negaléjo gauti laiko tarpsniy kuriuo nors metu valanda prie§ koordinatoriaus
prasoma skirti laika arba po jo, yra suinteresuotas vykdyti skrydzius tuo marsrutu.

W 793/2004 1 str. 5 dalis
(pritaikytas)

> Laiko tarpsniy mobilumas<XI]

& 13 straipsnisbis
Laiko tarpsniy sebilummas DO perkélimai ir mainai <XI

WV 793/2004 1 str. 5 dalis

= naujas
1. Laiko tarpsniai gali biti:
a) bet kurio oro vezéjo perkelti i§ vieno marSruto ar susisiekimo tipo i kita to paties oro
vezéjo marsruta ar susisiekimo tipa;
b) perduotipeskelti: =vieno oro vezéjo kitam oro vezéjui uz pinigini ar kitokio

pobudzio atlygi ar be jo;<
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c) vienas laiko tarpsnis iSkeistas i kita laiko tarpsnj tarp oro vezéju = uz pinigini ar
kitokio pobiidzio atlygi ar be jo <.

{ naujas

2. Valstybé nar¢ sukuria skaidrig sistema, kuria naudodamiesi laiko tarpsniy perdavimais ar
mainais suinteresuoti oro vezéjai susisiekia vieni su kitais.

WV 793/2004 1 str. 5 dalis
(pritaikytas)
= naujas

2 Apie 1 dalyje nurodytus perdavimus ar mainus praneSama koordinatoriui, ir jie negali
1sigalioti be iSankstinio aiSkaus koordinatoriaus sutikimo. Koordinatorius atsisako patvirtinti
perdavimus ar mainus, jeigu jie neatitinka Sio reglamento reikalavimy arba jeigu
koordinatorius néra jsitikines, kad:

a) nebus pakenkta oro uosto veiklai, atsizvelgiant i visus techninius, darbo,
= veiklos <= ir aplinkos apsaugos apribojimus;

b) bus laikomasi pagal 212 straipsni nustatyty apribojimuy;
c) laiko tarpsniy perdavimaspeskélismas nepatenka | [ Sio straipsnio <X] 3 dalies

taikymo sritj.

{ naujas

1 dalies b ir ¢ punktuose nurodyty perdavimy ar mainy atveju oro vezéjai koordinatoriui
pateikia duomenis apie piniginj ar kitokio pobiidZio atlygi. Duomenys apie piniginj ar kitokio
pobudzio atlygi yra konfidencialis — juos koordinatorius, gaves prasyma, pateikia tik
valstybei narei, kurios teritorijoje yra aptariamas oro uostas, arba Komisijai. Perdavimai arba
mainai negali biiti su tam tikromis salygomis, kurios riboty laiko tarpsnius norin¢io gauti oro
vezejo galimybe konkuruoti su laiko tarpsnius perduodanciu ar mainanc¢iu oro vezéju.

|\ 793/2004 1 str. 5 dalis

3. Naujiems dalyviams, nurodytiems 2 straipsnio 82 punkte, paskirty laiko tarpsniy negalima
perkelti i du lygiavercius tvarkaras$¢iy sudarymo laikotarpius, kaip numatyta Sio straipsnio 1
dalies b punkte, i$skyrus teiséto bankrutavusios imonés veiklos perémimo atveji.

Naujiems dalyviams, nurodytiems 2 straipsnio 2b punkto #=#4 b papunktyjeéisese, paskirty
laiko tarpsniy du lygiaverCius tvarkaras¢iy sudarymo laikotarpius negalima perkelti { kita
marsruta, kaip numatyta Sio straipsnio 1 dalies a punkte, iSskyrus atvejus, kai naujajame
marsrute naujam dalyviui yra suteikiama tokia pat pirmenybe, kaip ir pirminiame marsrute.
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Naujiems dalyviams, nurodytiems 2 straipsnio b2 punkte, paskirtais laiko tarpsniais du
lygiavercius tvarkara$¢iy sudarymo laikotarpius negalima keistis, kaip numatyta $io straipsnio
1 dalies ¢ punkte, nebent tuo siekiama pagerinti laiko tarpsniy paskirstyma Siems skrydziams,
palyginti su pirminiais prasytais laiko tarpsniy paskyrimais.

WV 793/2004 1 str. 5 dalis
(pritaikytas)
= naujas

14 straipsnis

X>Su konkurencijos teise susijusios nuostatos<xI

Sis reglamentas nesumazina valdZios institucijy teisés reikalasti = patvirtinti & laiko
tarpsniyas petkelt perdavima tesp—ere—wezép ir nurodyti, kaip juos paskirstyti pagal
nacionaling konkurencijos teis¢ arba Sutarties $4+—as=82 [X> 101, 102 X] = arba 106 <
straipsnius, arba Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004%. Sie-peskéhimaisali bt sk domd

‘ { naujas

Deleguotieji teisés aktai ir komitetas

15 straipsnis
Delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius teisés aktus Komisijai suteikiami laikantis Siame
straipsnyje nustatyty salygy.

3 OL L 24,2004 129, p. 1.
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2. Igaliojimai priimti deleguotuosius teisés aktus, nurodytus 3 straipsnio 3 dalyje in fine,
Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui skai¢iuojant nuo $io reglamento isigaliojimo
dienos.

3. Europos Parlamentas ir Taryba gali bet kada atSaukti 3 straipsnio 3 dalyje in fine nurodyty
1galiojimy delegavima. Sprendimu dél jgaliojimu atSaukimo nutraukiamas tame sprendime
nurodyty igaliojimy delegavimas. Jis isigalioja kita diena po sprendimo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta diena. Sprendimas neturi
poveikio jau galiojanciy deleguotyjy teisés akty galiojimui.

4. Kai tik Komisija priima deleguotaji teisés akta, apie tai ji tuo paciu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

5. 3 straipsnio 3 dalyje in fine nurodyti deleguotieji teisés aktai jsigalioja tik tuomet, jeigu per
2 ménesius nuo praneSimo apie juos Europos Parlamentui ir Tarybai dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiské prieStaravimy, arba jeigu iki to laikotarpio pabaigos tiek
Europos Parlamentas, tiek Taryba pranes¢ Komisijai, kad jie nepareik§ priestaravimuy.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva S$is laikotarpis gali buti pratestas dviem
meénesiais.

|V 793/2004 (pritaikytas)

16 straipsnis

Komiteto X> procediira <xI

WV 793/2004 1 str. 9 dalis
= naujas

1. Komisijai padeda komitetas. & Tas komitetas — komitetas, kaip apibrézta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011.<

2. Darant nuorodq 1 s1q stra1psn10 dall, talkom%as => Reglamento (ES) Nr 182/201124 5

{ naujas

Jei komiteto nuomonei gauti biitina raSytiné procediira, tokia procedira baigiama neparengus
nuomongs, jei taip nusprendzia pirmininkas arba to prasoma dviejy trecdaliy komiteto nariy
balsy dauguma per nuomonés pateikimo terming.

B OL L 55,2011 228, p. 13.
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3. Jei yra nuoroda i $ia dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 8 straipsnis kartu su
5 straipsniu.

|\ 793/2004 1 str. 9 dalis

34. Komisija taip pat gali konsultuoti komiteta bet kokiais kitais klausimais, susijusiais su §io
reglamento taikymu.

W 793/2004 1 str. 9 dalis

(pritaikytas)
= naujas

> Igyvendinimo priemonés<X]

17 straipsnis

B> Skrydzio plany ir laiko tarpsniy koordinavimas <X]

1. = Oro VCZC_]aS patelklamame skrydzw plane yra nuoroda i paskirta laiko tarpsni. <

= S galk = Tinklo valdytojas < atmetast oro
vezéjo skryd210 planq, jeigu oro vezejas ketlna nutuptl koordinuojamame oro uoste ar pakilti
1§ to uosto jo koordinavimo metu, neturédamas koordinatoriaus jam skirto laiko tarpsnio.
= Nelaikoma, kad verslo aviacijos operatoriai turi laiko tarpsni, jei jiems reikia skristi ne per
numatyta laiko tarpsni ir jei toks veélavimas neivyko dé¢l oro navigacijos paslaugy teikéju
kaltés. <

{ naujas

2. Valstybé naré patvirtina priemones, bitinas koordinatoriui, tinklo valdytojui, oro
navigacijos paslaugy teikéjams ir oro uosto valdymo institucijai keistis informacija.

WV 793/2004 1 str. 9 dalis

= naujas
#418 straipsnis
Vykdymas
21. Koordinatorius panaikina preliminariai oro vezéjui paskirtas laiko tarpsniy serijas ir sausio
31 d. perduodapeskelia jas i fonda kitam vasaros sezonui arba rugpjicio 31 d. — kitam
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ziemos sezonui, jeigu imon¢ ta diena neturi veiklos licencijos ar jai lygiavercio dokumento
arba jeigu kompetentinga licencijas iSduodanti institucija néra pareiSkusi, kad veiklos
licencija ar jai lygiavertis dokumentas galbiit bus iSduotas iki atitinkamo tvarkara$cio
sudarymo laikotarpio pradzios. = Kompetentingos licencijas iSduodancios institucijos
reguliariai pateikia koordinatoriui atnaujinta informacija ir | jo uzklausas atsako per protinga
laikotarpi <

42. Oro vezgjai, pakartotinai = ar <= # apgalvotai oro susisiekimus vykdantys laiku, kuris
gerokai skiriasi nuo paskirto laiko tarpsnio, esancio laiko tarpsniy serijos dalimi, arba naudoja
1a1k0 tarpsnlus Vlsal k1ta1p, negu nurodyta laiko tarpsniy paskirstymo metu, #taip-kenkia—etre

at; netenka 810 straipsnio 2 dalyje nurodyto = prioriteto <= save
s%%s-e Koordmatorlus iSklauses atitinkama oro vez¢ja ir viena karta ji perspéjes, gali nutarti
likusiam tvarkara$c¢iy paskirstymo laikotarpiui atimti i§ tokio oro vez€jo tam tikras laiko
tarpsniy serijas ir perduotipeskeltt jas i fonda. = Jei oro vezgjas praso lygiaverciy laiko

tarpsniy, koordinatorius neprivalo ju jam paskirti. <

{ naujas

Valstyb¢ nar¢ uztikrina, kad koordinatorius sukurty veiksminga prieziiiros sistema, skirta Sios
dalies taikymui.

WV 793/2004 1 str. 9 dalis
= naujas

53. Valstybés narés uztlkrlna kad gahotg ir butg ta1kom0 Velksmmgos2 Qrop_orcmgos ir

atgrasancios sankcijos %
priemenes; tatkomosas

- esant pasikartojan¢iam = arba < #& apgalvotam oro susisiekimo vykdymuie = be paskirty
laiko tarpsniy, <= ar kai oro susisiekimas vykdomas laikus, kuris gerokai skiriasi nuo paskirty
laiko tarpsniy arba lalko tarpsnl aig naudOJamlﬂaﬁe sklrtlngu bidu, nei buvo nurodyta
paskirstymo metu, jeig seaat = 1r uZtikrina, kad jos biity
taikomos < .

‘ ¥ naujas

- kai laiko tarpsniai grazinami po sausio 31 d. kito vasaros skrydziy sezono atveju arba po
rugpjucio 31 d. kito ziemos skrydziy sezono atveju, arba kai nepanaudoti laiko tarpsniai
18laikomi; taikant sankcija turi biiti atsizvelgta | galima 11 straipsnyje numatyto mechanizmo
panaudojima;

48

LT



LT

- kai koordinatoriui ar tvarkaras¢iy sudarytojui atsisakoma pateikti 7 ir 13 straipsnyje
nurodyta informacija, ar kai pateikiama informacija yra klaidinga ar klaidinanti.

Koordinatoriui tinkamai pranesama apie tokiy sankcijy taikyma.

WV 793/2004 1 str. 9 dalis
= naujas

64. Nepazeidziant 10 straipsnio 45 dalies, jeigu oro vezéjas negali pasiekti = 85 < 88 %
naudojimo normos, nurodytos 810 straipsnio 2 dalyje, koordinatorius, iSklausgs atitinkama
oro vezéja, gali nutarti likusiam tvarkaras¢iy paskirstymo laikotarpiui atimti i$ tokio oro
vezéjo tam tikras laiko tarpsniy serijas ir perduotipeskelt jas | fonda.

Nepazeidziant 10 straipsnio 45 dalies, jeigu po paskirto laiko, atitinkancio = 15 & 28 %
seriju galiojimo laikotarpi, jokie tos serijos laiko tarpsniai nebuvo panaudoti, koordinatorius,
iSklausgs atitinkama oro vezéja, likusiam tvarkara$ciy paskirstymo laikotarpiui tam tikras
laiko tarpsniy serijas perduodapeskeka | fonda = . Koordinatorius gali nuspresti atSaukti
laiko tarpsniy serija pra¢jus ne daugiau kaip 15 % < serijy galiojimo laikotarpio, =, jei
vezéjas neirodo, kad turi ketinimy jas panaudoti. <

|\ 793/2004 1 str. 7 dalis

19 straipsnis

Skundai ir teisé paduoti skunda

1. Nepazeidziant teisiy paduoti skunda pagal nacionaling teisg¢, skundai dél 7 straipsnio
2 dalies, =809 10, 13 ir 17 straipsniy, +418 straipsnio d=4=daligir6-dalies 1, 2 ir 4 daliy
taikymo paduwedami pateikiami koordinavimo komitetui. Per viena ménesi nuo skundo
padavimo komitetas apsvarsto klausima ir, jeigu galima, pateikia koordinatoriui pasitilymus
del problemos i§sprendimo. Jeigu skundo negalima iSsprgsti, atsakinga valstyb¢é naré gali per
kita dvieju ménesiy laikotarpi numatyti oro vez€jus ar oro uostui atstovaujanc¢iy organizaciju
arba kitos treciosios Salies tarpininkavima.

2. Valstybé naré, laikydamasi nacionalinés teisés, imasi atitinkamy priemoniy
koordinatoriams apsaugoti nuo ieSkiniy dél Zalos, susijusios su ju funkcijomis pagal S
reglamenta, atlyginimo, iSskyrus didelio neatsargumo ar samoningo nusizengimo atvejus.
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| 95/93

20 straipsnis

W 793/2004 1 str. 8 dalis
(pritaikytas)
= naujas

Santykiai su trefiosiomis Salimis

1. ¥ Komisija 16 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka gali nuspresti, kad valstybé naré arba
valstybés narés imsis priemoniy, <X] = jskaitant laiko tarpsniy atSaukima < tos treciosios
Salies oro vezejui ar vez¢jams, siekiant iStaisyti atitinkamos treciosios Salies diskriminuojanti
elgesi, jei paaiskeja, kad trecioji Salis, skirstydama laiko tarpsnius oro uostuose:

a) Bendrijes > Sajungos XI oro vezéjams netaiko rezimo, panasSaus | ta, kuris tos
Salies oro vez¢jams suteikiamas Siuo reglamentu, arba

b) Bendries X> Sajungos <X] oro vezéjams de facto netaiko nacionalinio rezimo, arba

c) kity treCiyu Saliu oro vez¢jams taiko palankesni rezima nei Bendrijes

X> Sajungos <XI oro vezé¢jamss.

‘ WV 95/93 (pritaikytas)

2. Valstybés narés informuoja Komisija apie visus rimtus sunkumus, su kuriais teisiskai ar
faktiskai susiduria B> Sajungos <X oro vezg¢jai, norédami gauti laiko tarpsniy treCiosiose
Salyse.

[X>Baigiamosios nuostatos <X

WV 793/2004 1 str. 10 dalis
= naujas

+4#bis 21 straipsnis

Ataskaita ir bendradarbiavimas
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1. Ne veliau kaip pra¢jus gefrems = ketveriems <& metams nuo Sio reglamento isigaliojimo
Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia jo taikymo ataskaita. Ataskaitoje visy
pirma turi atsispindéti &8a=¢ 10 ® , 11 < ir 13 straipsniy taikymas.

2. Valstybés narés ir Komisija bendradarbiauja taikydamos $§i reglamenta, ypa¢ dél
informacijos rinkimo 1 dalyje minétai ataskaitai.
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22 straipsnis
Panaikinimas
Reglamentas (EEB) Nr. 95/93 panaikinamas.

Nuorodos i panaikinta reglamenta laikomos nuorodomis i §i reglamenta ir skaitomos pagal II
priede pateikta atitikmeny lentelg.

|V 95/93 (pritaikytas)

23 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja [ pirmaja diena antrojo laikotarpio, kuriam sudaromas
tvarkarastis, ir kuris prasideda po reglamento <X] trisdesSimta-diens pee paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas s#a privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta [...]

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
[.-.] [.--]
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I PRIEDAS

(A

Panaikinamas reglamentas ir jo vélesni pakeitimai

Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 95/93

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
894/2002

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
1554/2003

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
793/2004

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
545/2009
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(OLL 14,1993 122, p. 1)

(OL L 142, 2002 5 31, p. 3)

(OL L 221,200394,p.1)

(OL L 138, 2004 4 30, p. 50)

(OL L 167,2009 6 29, p. 24)
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IT PRIEDAS

ATITIKMENU LENTELE

Reglamentas (EEB) Nr. 95/93

Sis reglamentas

1 straipsnio 1 ir 2 dalys

1 straipsnio 1 ir 2 dalys

1 straipsnio 3 dalis

2 straipsnio a punktas

2 straipsnio 1 punktas

2 straipsnio b punktas

2 straipsnio 2 punktas

2 straipsnio ¢ punktas

2 straipsnio d punktas

2 straipsnio 3 punktas

2 straipsnio e punktas

2 straipsnio 4 punktas

2 straipsnio f punkto i papunktis

2 straipsnio 5 punktas

2 straipsnio f punkto ii papunktis

2 straipsnio 6 punktas

2 straipsnio 7 punktas

2 straipsnio 8 punktas

2 straipsnio 9 punktas

2 straipsnio g punktas

2 straipsnio 11 punktas

2 straipsnio h punktas

2 straipsnio 1 punktas

2 straipsnio 10 punktas

2 straipsnio j punktas

2 straipsnio 12 punktas

2 straipsnio k punktas

2 straipsnio 13 punktas

2 straipsnio | punktas

2 straipsnio 14 punktas

2 straipsnio m punktas

2 straipsnio 15 punktas

2 straipsnio 16 punktas

2 straipsnio 17 punktas

2 straipsnio 18 punktas
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2 straipsnio 19 punktas
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2 straipsnio 20 punktas

3 straipsnio 1 dalis
3 straipsnio 2 dalis
3 straipsnio 3 dalis
3 straipsnio 4 dalis
3 straipsnio 5 dalis
3 straipsnio 6 dalis

3 straipsnio 7 dalis

4 straipsnio 1 dalis
4 straipsnio 2 dalies a punktas

4 straipsnio 2 dalies b punkto pirmas sakinys

4 straipsnio 2 dalies b punkto antras sakinys
4 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

4 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 5 dalis

4 straipsnio 6 dalis

4 straipsnio 7 dalis

55

2 straipsnio 21 punktas

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 4 dalis

3 straipsnio 5 dalis

3 straipsnio 6 dalis

3 straipsnio 7 dalis

3 straipsnio 8 dalis

3 straipsnio 9 dalis

3 straipsnio 10 dalis

5 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 3 dalies a punktas

5 straipsnio 3 dalies b punktas

5 straipsnio 3 dalies b punkto i papunktis
5 straipsnio 3 dalies b punkto ii papunktis
5 straipsnio 3 dalies ¢ punktas

5 straipsnio 3 dalies d punktas

5 straipsnio 3 dalis, in fine

5 straipsnio 4 dalis

5 straipsnio 5 dalis

5 straipsnio 6 dalis

5 straipsnio 7 dalis

5 straipsnio 7 dalis ir 6 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 2 dalis
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4 straipsnio 8 dalis

4 straipsnio 9 dalis

4 straipsnio 10 dalis

5 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
5 straipsnio 1 dalies a punktas
5 straipsnio 1 dalies b punktas
5 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 1 dalis, in fine

7 straipsnis

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalies pirmos
1zanginé formuluote

pastraipos

6 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 4 dalis

6 straipsnio 5 dalis

8 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
8 straipsnio 1 dalies a punktas
8 straipsnio 1 dalies b punktas
8 straipsnio 1 dalies ¢ punktas
8 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 5 dalis

4 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 4 dalis

7 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos pirma | 10 straipsnio 2 dalies a ir b punktai

ir antra jtraukos

8 straipsnio 2 dalies antra pastraipa
8 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 4 dalis

8 straipsnio 5 dalis

8 straipsnio 6 dalis

8 straipsnio 7 dalis

9 straipsnio 3 dalis

10 straipsnio 5 dalis

9 straipsnio 8 dalies pirma pastraipa
9 straipsnio 8 dalies antra pastraipa

9 straipsnio 7 dalis

9 straipsnio 9 dalis
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10 straipsnio 2 dalies {Zanginé formuluoté
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8a straipsnis
8a straipsnio 1 dalis

8a straipsnio 2 dalis

8a straipsnio 3 dalis

8b straipsnio pirmas sakinys
8b straipsnio antras sakinys

8b straipsnio trecias sakinys
9 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 2 dalis

10 straipsnio 3 dalis

10 straipsnio 4 dalies a punkto pirma, antra ir

treCia jtraukos
10 straipsnio 4 dalies b, ¢ ir d punktai

10 straipsnio 5 dalis
10 straipsnio 6 dalis
10 straipsnio 7 dalis
10 straipsnio 8 dalis
10 straipsnio 9 dalis
10a straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

57

11 straipsnis

13 straipsnis

13 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa
13 straipsnio 2 dalies antra pastraipa
13 straipsnio 2 dalis, in fine

13 straipsnio 3 dalis

10 straipsnio 7 dalis

14 straipsnis

12 straipsnis

9 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 4 dalis

10 straipsnio 5 dalies a punkto i, ii
ii1 papunkciai

10 straipsnio 5 dalies b, ¢ ir d punktai
10 straipsnio 5 dalis, in fine

10 straipsnio 7 dalis

10 straipsnio 6 dalis

9 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 4 dalis

9 straipsnio 5 dalis

9 straipsnio 6 dalis

19 straipsnis

20 straipsnis

ir
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13 straipsnio 1 ir 2 dalys
13 straipsnio 3 dalis
13 straipsnio 4 dalis

14 straipsnio 1 dalis

14 straipsnio 2 dalis

14 straipsnio 3 dalis

14 straipsnio 4 dalis

14 straipsnio 5 dalis

14 straipsnio 6 dalies a ir b punktai
14a straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnio 1 ir 2 dalys
16 straipsnio 3 dalis

16 straipsnio 4 dalis

15 straipsnis

17 straipsnio 1 dalis

17 straipsnio 2 dalis

18 straipsnio 1 dalis

18 straipsnio 2 dalis

18 straipsnio 3 dalis

18 straipsnio 4 dalies pirma ir antra pastraipos
21 straipsnis

22 straipsnis

23 straipsnis

I priedas

II priedas
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